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1 தெசல ோனிக்லகயர ்1 

 
நவீன ம ொழிமெயரெ்்ெொளரக்ளின் ெகுதிெ்ெகுதியொன பிரிவுகள் 
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வணக்கம் வாழ்தத்ுக்கள் வணக்கம் வணக்கம் அறிமுகம் 
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மற்றும் முன்மோதிரி  
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நன்றிகூற ் 

மற்றும் 

வோழ்ெத்ுக்கள் 
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முழு பகுதிப்பகுதியான பிரிவுகளானது வவளிப்பாடாயில்லாவிடட்ாலும் 

எழுதத்ாளருடடய ந ாக்கதத்ிடன புரி த்ுக்வகாண்டு பின்வதாடருவதற்கான 

திறவுநகாலாய் இருக்கிறது. ஒவ்வவாரு  வீன வமாழிப்வபயரப்்புகளும் 

பகுதிப்பகுதியாக பிரிக்கப்படட்ு சுருக்கி கூறப்படட்ுள்ளன. ஒவ்வவாரு ப த்ியும் ஒரு 

டமய தடலப்பிடனநயா, சதத்ியதத்ிடனநயா அல்லது கருதத்ிடனநயா 

வகாண்டதாக காணப்படுகின்றது. ஒவ்வவாரு வமாழிவபயரப்்பும் தங்களுக்வகன 

தனிதத்ுவமான முடறயில் தடலப்பிடன உள்ளடக்கியுள்ளது.  ீங்கள் 

வாரத்ட்தகடள வாசிக்கும் நபாது உங்களது பாடவபாருளின் விளக்கதத்ுக்கும் வசன 

பிரிவுக்கும் வபாருதத்மான வமாழிவபயரப்்பு யாவதன உங்கடள  ீங்கநள 

வினவுங்கள்.  

 

ஒவ்வவாரு அதிகாரதத்ிலும் முதலாவது நவததட்த வாசிதத்ு அதனுடடய 

உள்ளடக்கங்கடள (பிரிவுகடள) இணங்கண்டு, பின்பு  ாம் 

புரி த்ுக்வகாண்டவற்நறாடு  வீன வமாழிவபயரப்்புக்கடள வதாடரப்ுப்படுதத்ி  

பாரக்்கநவண்டும். எழுதத்ாளனின் உண்டமயான ந ாக்கதத்ிடன அவரது 

தரக்்கதத்ினூடாகவும் அடமப்பினூடாகவும் அறி த்ுக்வகாண்டால் மாதத்ிரநம 

நவதாகமதட்த எங்களால் புரி த்ுக்வகாள்ள இயலும். வவளிப்பாடட்ிடன எழுதிய 

ஆசிரியநரயல்லாமல் வாசிப்பவரக்ளுக்கு வசய்திடய மாற்றநவா நமம்படுதத்நவா 

முடியாது. நவதாகம வாசிப்பாளரக்ள் உண்டமயான வவளிப்பாடட்ிடன 

தங்களுடடய அன்றாட வாழ்வில் பிரநயாகப்படுதத்ும் வபாறுப்பிடன 

வகாண்டிருக்கின்றனர.்  

எல்லா விதிமுடறகளும் சுருக்கங்களும் பின்வரும் ஆவணங்களில் முழுடமயாக 

பதிவுவசய்யப்படட்ுள்ளது. (கிநரக்க இலக்கண அடமப்பிடன குறிதத் சுருக்கமான 

விளக்கம், உடர விமரச்னம் மற்றும் அருஞ்சவ்சாற்ப்வபாருள்) 

 

வொசிெ்பு சுழற்சி 3 (சிறந்த வவத வொசிெ்புக்கொன வழிகொடட்லிலிருந்து) 

 

ப த்ிப த்ியான பிரிவுகளின் அடிப்படடயில் எழுதத்ாளரின் உண்டமயான 

ந ாக்கதட்த அறிதல் 
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இது ஒரு கற்றல் வழிகாடட்ல் விளக்கவுடர. அதாவது, நவதாகமதத்ிற்குரிய 

உங்களுடடய தனிப்படட் வபாருள் விளக்கதத்ுக்கு  ீங்கநள வபாறுப்பாளரக்ள். 

 ம்நமாடிருக்கும் வவளிசச்தந்தாடு  ாம் ஒவ்வவாருவரும் கண்டிப்பாக  டக்க 

நவண்டியது அவசியம்.  ீங்களும், நவதாகமமும் பரிசுதத் ஆவியும் 

வபாருள்விளக்கதத்ுக்கு இன்றியடமயாதவரக்ள்.  ீங்கள் இதடன 

விளக்கவுடரயாளருக்கு விடட்ுவிட முடியாது.  

 

முழு அதிகாரதட்தயும் ஒநர அமரவ்ில் வாசிக்கவும். விடய பிரிவுகடள 

இனங்கண்டுக்வகாள்ளுங்கள். நமற்கூறப்படட் ஐ த்ு வமாழிப்வபயரப்்புக்களுடனும் 

உங்களுடடய விடய பிரிவுகடள ஒப்பிடட்ுப்பாருங்கள். பகுதிப்பகுதியான 

பிரிவுகளானது வவளிப்பாடாயில்லாவிடட்ாலும் வமாழிப்வபயரப்்பின் ஆதாரமாகிய 

எழுதத்ாளருடடய ந ாக்கதத்ிடன புரி த்ுக்வகாண்டு பின்வதாடருவதற்கான 

திறவுநகாலாய் இருக்கிறது. ஒவ்வவாரு ப த்ியும் ஒநர ஒரு விடயதத்ிடள 

உள்ளடதத்ிநய காணப்படுகின்றது.  

 

1. முதலாவது ப த்ி 

2. இரண்டாவது ப த்ி 

3. மூன்றாவது ப த்ி 

4. நபான்றடவ. 

 

சூழ்நிலை ச ்ெந்த ொன ஆய்வு வசனங்கள் 1-10 

 

1. 1 தெச. 1: 1 என்பது முெ ் நூற்றோண்டின் நில யோன கடிெ வடிவமோகும். 

இலெலபோன்லற ஒலிக்கும் கிலரக்க வோரெ்ல்ெயோன "வோழ்ெத்ுக்கள்" (charis vs. 

charein) க்கு பதி ோக "கிருலபலய" பயன்படுெத்ியென் மூ ம் பவு ் அலெ 

ெனிெத்ுவமோன கிறிஸ்ெவரக்ளுக்குரியெோக மோற்றினோர.் 

 

2. 1 தெச. 1: 2-10 ஒரு நீண்ட நன்றி தெபெல்ெ தெசல ோனிலகயி ் உள்ள 

விசுவோசிகளுக்கோக லெவனிடம் ஏதறடுக்கிறோர:் 

1. 1 தெச. 1: 2-5 பவுலின் சுவிலசஷ சோடச்ிலய விவரிக்கும் ஒரு 

வோக்கியெல்ெ ஏதறடுக்கிறோர.் 

2. 1 தெச. 1: 6-9 தெசல ோனிக்லகயர ்ஏற்றுக்தகோண்டலெ விவரிக்கிறது. 

 

3. திரிெத்ுவம் 1 தெச 1: 2-5- ் தவளிப்படுெெ்ப்படட்ுள்ளது. சிறப்பு ெல ப்பு: 

க ோெத்ியர ்4: 4- ் உள்ள திரிெத்ுவெல்ெக் கோண்க. 

 

NASB (புதுப்பிக்கப்படட்) வோரெ்்தெ:  1 தெசல ோ 

னிக்லகயர ்1:1 

1பவுலும், சி ்வோனும், தீலமோெ்லெயும், பிெோவோகிய லெவனுக்குள்ளும் 

கரெ்்ெரோகிய இலயசுகிறிஸ்துவுக்குள்ளும் இருக்கிற தெசல ோனிக்லகயர ்

சதபக்கு எழுதுகிறெோவது: நம்முதடய பிெோவோகிய லெவனோலும் கரெ்்ெரோகிய 

இலயசுகிறிஸ்துவினோலும் உங்களுக்குக் கிருதபயும் சமோெோனமும் 

உண்டோவெோக. 

 

1: 1 "பவு ்" ெரச்ிஸின் சவு ் என்று அப்லபோஸ்ெ ர ்13: 9  ் பவு ் அலழக்கப்படுகிறோர.் 

"சிெறியிருநெ்" தபரும்போ ோன யூெரக்ளுக்கு எபிலரய தபயரும் கிலரக்க தபயரும் 

இருநத்ிருக்க ோம். அப்படியோனோ ், சவுலின் தபற்லறோர ்அவருக்கு இநெ்ப் தபயலரக் 
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தகோடுெெ்ோரக்ள், ஆனோ ் அப்லபோஸ்ெ ர ்13- ் "பவு ்" என்ற தபயர ்திடீதரன்று ஏன் 

லெோன்றியது? ஒருலவலள (1) மற்றவரக்ள் அவலர இநெ் தபயரி ் அலழக்க 

ஆரம்பிெத்ிருக்க ோம் அ ் து (2) அவர ்"சிறிய" அ ் து "குலறநெ்து" என்ற 

வோரெ்ல்ெயோ ் ென்லனக் குறிப்பிடெ ்தெோடங்கினோர.் பவுல ோஸ் என்ற கிலரக்க 

தபயர ்"சிறியது" என்று தபோருள்படும். அவரது கிலரக்க தபயரின் லெோற்றம் குறிெத்ு 

ப  லகோடப்ோடுகள் முன்லவக்கப்படட்ுள்ளன: 

1. பவு ் உயரம் குலறநெ்வர,் ஸ்தூலிெெ்வர,் வழுக்லகயோனவர,் வலளநெ்-

கோ ்கலளயுலடயவர,் மயிர ்நிலறநெ் கண்-புருவம், மற்றும் நீளமோன 

கண்கள் தகோண்டவர ்என்ற இரண்டோம் நூற்றோண்டின் போரம்பரியம் 

தபயரின் சோெத்ியமோன ஆெோரங்கள் கோணப்படுகின்றன, இது 

தெசல ோனிகோவிலிருநத்ு பவு ் மற்றும் தெக் ோ என அலழக்கப்படும் 

அங்கீகரிக்கப்படோெ லவெோகம புெெ்கெத்ிலிருநத்ு தபறப்படட்து. 

2. அப்லபோஸ்ெ ர ்9: 1-2- ் உள்ளலெப் லபோ லவ சலபலய பவு ் 

துன்புறுெத்ியெோ ் ென்லன "பரிசுெெ்வோன்களி ் மிகக் குலறவோனவர"் 

என்று அலழக்கும் லவெ பகுதிகள் (ஒ.போ. 1 தகோரி. 15: 9; எலப 3: 8; 1 தீலமோ. 1:15) 

 ் உள்ளது. 

சி ர ்இநெ் "குலறநெ்து" என்பலெ அவர ்சுயமோக லெரந்த்ெடுக்கப்படட் ெல ப்பின் 

லெோற்றமோக கோண்கிறோரக்ள். இருப்பினும், க ோெத்ியர ்லபோன்ற ஒரு புெெ்கெத்ி ், 

எருசல மின் பன்னிரண்டு அப்லபோஸ்ெ னுடனோன ெனது சுெநத்ிரெல்ெயும் 

சமெத்ுவெல்ெயும் அவர ்வலியுறுெத்ினோர,் இது ஓரளவு சோெத்ியமி ்ல  (ஒ.போ. 2 

தகோரி. 11: 5; 12:11; 15:10). 

 தெசல ோனிக்க சலபயின் அறிமுகெத்ி ் பவுலின் அப்லபோஸ்ெத்ுவெல்ெக் 

கோப்பது குறிெத்ு எநெ்விெமோன விளக்கமும் இ ்ல  என்பலெக் கவனியுங்கள். 

பவுலின் சலபகளி ் அலனெத்ிலும் தெசல ோனிகோ மற்றும் பிலிப்பி ஆகியலவ 

மிகவும் ஆெரவோக இருநெ்ன. 

 

▣  "சி ்வோன்" இது அவரது லரோமப் தபயர.் அவர ்பவுல ப் லபோ லவ லரோமக் குடிமகன் 

ஆவோர ் (ஒ.போ. அப்லபோஸ்ெ ர ் 16:37). லூக்கோ எப்லபோதும் அவலர "சீ ோ" என்று 

அலழக்கிறோர.் அவர ் ஒரு வரம்தபற்ற தீரக்்கெரிசி மற்றும் பரன்போ லபோன்லற 

எருசல ம் லெவோ யெத்ின் மரியோலெக்குரிய உறுப்பினரோக இருநெ்ோர ் (ஒ.போ.  

அப்லபோஸ்ெ ர ் 15: 22,27,32; 1 லபதுரு 5:12). இரண்டோவது மற்றும் மூன்றோவது மிஷனரி 

பயணங்களி ் பரன்போவுக்குப் பதி ோக பவுலின் லெோழனோக மோறினோர.் 

 

SPECIAL TOPIC: SILAS/SILVANUS 

சிறப்பு ெத ப்பு: சீ ோ / சி ்வோன் 

பரன்போவும் லயோவோன் மோற்கும் மீண்டும் சீப்புருெ ்தீவுக்குச ்தசன்றபின்  

(உெோரணமோக, மோற்லகக் குறிெெ் வோெம், ஒ.போ. அப்லபோஸ்ெ ர ்15: 36-39) 

இரண்டோவது மிஷனரி பயணெத்ி ் பவு ் ென்னுடன் தச ் ெ ்லெரந்த்ெடுெெ்வர ்

சீ ோ, அ ் து சி ்வோன் ஆவர.் (உெோரணமோக, அப்லபோஸ்ெ ர ்15: 40-18: 5). 

 

1. அப்லபோஸ்ெ ர ்15: 22- ் அவர ்முெலி ் லவெோகமெத்ி ் குறிப்பிடப்படுகிறோர,் 

அங்கு அவர ்எருசல ம் திருசச்லபயின் சலகோெரரக்ளி ் ஒரு பிரெோனமோனவர ்

என்று அலழக்கப்படுகிறோர.் 

2. அவர ்ஒரு தீரக்்கெரிசியோகவும் இருநெ்ோர ்(ஒ.போ. அப்லபோஸ்ெ ர ்15:32). 

3. அவர ்பவுல ப் லபோன்ற லரோமக் குடிமகனோக இருநெ்ோர ்(ஒ.போ. 

அப்லபோஸ்ெ ர ்16:37). 
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4. அவரும் யூெோஸ் பரச்போவும் நில லமலய லநோடட்ம் தசய்ய எருசல ம் 

லெவோ யெத்ிலிருநத்ு அநத்ிலயோகியோவுக்கு அனுப்பப்படட்னர ்(ஒ.போ. 

அப்லபோஸ்ெ ர ்15: 22,30-35). 

5. பவு ் அவலர 2 தகோரி. 1:19 ் சக நற்தசய்தி லபோெகரோக குறிப்பிடுகிறோர.் 

6. பின்னர ்அவர ்1 லபதுரு நிருபெத்ி ் லபதுருவுடன் அலடயோளம் கோணப்படட்ோர.் 

(ஒ.போ. 1 லபது. 5:12; ஒருலவலள இெனோ ்ெோன் லபதுரு பவுல ப் லபோ லவ 

லபசுகிறோர)். 

7. பவு ் மற்றும் லபதுரு இருவரும் அவலர சி ்வோன் என்றும், லூக்கோ அவலர 

சீ ோ (சவுலின் அரோலமக் வடிவம்) என்றும் அலழக்கிறோர.் சீ ோ அவரது யூெப் 

தபயரோகவும், சி ்வோன் அவரது  ெத்ீன் தபயரோகவும் இருக்க ோம் (ஒ.போ. F. F. 

புரூஸ், Paul: Apostle of the Heart Set Free, பக். 213). 
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▣  "தீலமோெ்லெயு" அவர ்பவுலின் முெ ் மிஷனரி பயணெத்ி ் லீஸ்திரோவிலிருநத்ு 

பவுலினோ ் மனமோற்றப்படட்ோர.் இரண்டோவது பயணெத்ி ் லயோவோன் மோற்குக்கு 

பதி ோக தீலமோெல்ெயு பவுலின் குழு உறுப்பினரோனோர ்(ஒ.போ. அப்லபோஸ்ெ ர ்16: 1-3). 

ஒரு முழுலமயோன விளக்கெத்ிற்கு ஒ. போ. அறிமுகம் B. 3 

 

▣  “தெசல ோனிக்லகயர"் அப்லபோஸ்ெ ர ்17: 1-9 இநெ் மக்களுடன் பவு ் சநத்ிெெ்லெ 

விவரிக்கிறது. 

 

▣  "சதப" Ekklesia என்றோ ் "அலழக்கப்படட்வரக்ள்" என்று தபோருள். இது முெலி ் 

கிலரக்க சமுெோயெத்ி ் ஒரு படட்ணச ் சலப என்று தபோருள்படட்து (ஒ.போ. 

அப்லபோஸ்ெ ர ்19:32). 

பலழய ஏற்போடட்ின் கிலரக்க தமோழிதபயரப்்போன, தசப்டுவஜின்ட,் எபிலரயப் 

பெமோன qahal ஐ "சலப" என தமோழிதபயரக்்கப்படட்து, அெோவது ஒ.போ. யோெத்ிரோகமம் 

12: 6; 16: 3; ல வி. 4:13; எண் 14: 5; 20: 6; உபோ 5:22; 9:10; 10: 4; 18:16). ஆரம்பகோ  சலபயோனது 

ெங்கலள இஸ்லரலின் லமசியோனிய சலபயோக கருதியது.  க ோ. 1: 2 ் சிறப்பு 

ெல ப்லபக் கோண்க. 

 

▣  "பிெோவோகிய லெவனுக்குள்ளும் கரெ்்ெரோகிய இலயசுகிறிஸ்துவுக்குள்ளும்" 

லெவனும் இலயசுவும் ஒரு முன்னிலடசத்சோ ்ல ப் பயன்படுெத்ி இரண்லடயும் 

அலடயோளம் கோணக்கூடியெோய் ஒரு ஒருங்கிலணநெ் முலறயி ் 

இலணக்கப்படட்ுள்ளது (ஒ.போ. 1 தெச. 3:11; 2 தெச. 1: 2, 12; 2: 16). கிறிஸ்துவின் 

தெய்வீகெெ்ன்லமலய இலறயிய ் ரதீியோக உறுதிப்படுெெ் புதிய ஏற்போடட்ு 

ஆசிரியரக்ள் பயன்படுெத்ும் ஒரு நுடப்ம் இது. மற்தறோன்று பலழய ஏற்போடட்ி ் 

YHWHலய குறிெெ் ெல ப்புகலளயும் தசய ்போடுகலளயும் நோசலரெத்ின் இலயசுவின் 

குணோதிசயங்கலளோடு கூறுவது. பின்வரும் சிறப்பு ெல ப்லபக் கோண்க. 
 

SPECIAL TOPIC: FATHER 

சிறப்பு ெத ப்பு: பிெோ 

பலழய ஏற்போடு, லெவலன ஒரு தநருக்கமோன குடும்ப உருவகமோக பிெோவோக 

அறிமுகப்படுெத்ுகிறது (சிறப்பு ெல ப்பு: லெவனின் பிெோெத்ுவம் போரக்்கவும்): 
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1. இஸ்லர ் லெசம் தபரும்போலும் YHWH இன் "குமோரன்" என்று 

விவரிக்கப்படுகிறது (ஒ.போ. ஓசியோ 11: 1; ம ். 3:17) 

2. உபோகம கோ ெத்ிற்கு முன்லப லெவலனப் பிெோ என ஒப்புவலமயோக 

பயன்படுெெ்ப்படுகிறது (1:31) 

3. உபோகமம் 32 ் இஸ்லர ் "அவருலடய பிள்லளகள்" என்றும் லெவன் "உங்கள் 

பிெோ" என்றும் அலழக்கப்படுகிறோர ்

4. இநெ் ஒப்புலம சங்கீெம் 103: 13 இ ் கூறப்படட்ுள்ளது.  மற்றும் சங். 68: 5 

(திக்கற்ற பிள்லளகளுக்குெ ்ெகப்பன்) 

5. தீரக்்கெரிசின புெெ்கங்களி ் இது தபோதுவோனது (ஒ.போ.  ஏசோ. 1: 2; 63: 8; 

இஸ்ரலவ ் பிள்லளயோவும், லெவன் பிெோவோகவும், 63:16; 64: 8; எலர. 3: 4,19; 31: 9). 

 

இலயசு அரோலமக் லபசினோர், ஆலகயோ ் "ெநல்ெ" லெோன்றும் ப  இடங்கள், அது 

கிலரக்க Pater, மற்றும் அரோலமக் Abbaலவப் பிரதிபலிக்கக்கூடும் (ஒ.போ. மோற்கு 14:36). 

"அப்போ" அ ் து "ெநல்ெ " என்ற இநெ் குடும்பச ்தசோ ், பிெோவுடனோன இலயசுவின் 

தநருக்கமோன உறலவப் பிரதிபலிக்கிறது; இலெ அவர ்ெம்லமப் 

பின்பற்றுபவரக்ளுக்கு பிெோவுடனோன நம்முலடய தநருங்கிய உறலவ 

ஊக்குவிப்பெற்கோக தவளிப்படுெத்ுகிறோர.் "பிெோ" என்ற தசோ ் பலழய ஏற்போடட்ி ் 

YHWH க்குப் பதி ோக குலறவோகலவ பயன்படுெெ்ப்படட்ுள்ளது, ஆனோ ் இலயசு 

அலெ அடிக்கடி மற்றும் பரவ ோக பயன்படுெத்ுகிறோர.் விசுவோசிகளின் 

கிறிஸ்துவின் மூ மோன லெவலனோடு கூடிய புதிய உறவுக்கு இது ஒரு முக்கிய 

சோன்றோகும் (ஒ.போ. மெல்ெயு 6: 9). 
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▣  "கரெ்்ெர"் லெவன் ெனது உடன்படிக்லகப் தபயலர லமோலசக்கு யோெத்ிரோகமெத்ி ் 

தவளிப்படுெத்ினோர.் 3: 14 - YHWH. யூெரக்ள் பிற்கோ ெத்ி ் இநெ் புனிெ தபயலர 

உசச்ரிக்க பயநெ்ோரக்ள், அவரக்ள் அலெ வீணோக பயன்படுெத்ி பெத்ு கடட்லளகளி ் 

ஒன்லற மீறமோடட்ோரக்ள் (ஒ.போ. யோெத்ிரோகமம் 20: 7; உபோ. 5:11). ஆலகயோ ், அவரக்ள் 

லவெவசனங்கலள வோசிக்கும் லபோது லவதறோரு வோரெ்ல்ெலய Adon என  

மோற்றினோரக்ள், அெோவது "கணவன், உரிலமயோளர,் எெமோனர,் ஆண்டவர.் "இது YHWH 

இன் ஆங்கி  தமோழிதபயரப்்பின் மூ மோகும்: கரெ்ெ்ர.் 

தபரும்போலும் புதிய ஏற்போடட்ு ஆசிரியரக்ள் இலயசுலவ "இலறவன்" (kurios), 

என்று அலழெெ்லபோது, அவரக்ள் இலயசுவின் தெய்வெெத்ுவெல்ெ 

வலியுறுெத்ினோரக்ள். இநெ் உறுதிப்படுெெ் ் ஆரம்பகோ  திருசச்லபயின் 

ஞோனஸ்நோன விசுவோச அறிக்லகயோக மோறியது, "இலயசுலவ கரெ்ெ்ர"் (ஒ.போ. லரோமர ்10: 

9-13; பிலி. 2: 6-11). 
 

▣  "இலயசு" இநெ் தபயரின் அரெ்ெ்ம் "YHWH இரடச்ிப்போர"் (ஒ.போ. மெ.் 1:21), இது பலழய 

ஏற்போடட்ு தபயரோன "லயோசுவோ" க்கு சமம். "இலயசு" என்பது லெவனுடனோன 

உடன்படிக்லகப் தபயருடன் (YHWH) பின் தபோருெெ்ப்படட் இரடச்ிப்பு (hosea) என்ற 

எபிலரய வோரெ்ல்ெயிலிருநத்ு தபறப்படட்து. 
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▣  "கிறிஸ்து" இது "அபிலஷகம் தசய்யப்படட்வர"் (mashiach) என்பெற்கோன எபிலரய 

வோரெ்ல்ெயின் தமோழிதபயரப்்பு ஆகும். இது YHWH இன் நியமிக்கப்படட் பணிக்கு 

ஆவியோ ் சிறப்பு அதிகோரம் மற்றும் ஆயெெ்ப்படுெத்ுெல க் குறிக்கிறது. இது 

லெவனின் சிறப்பு, வோக்குறுதியளிக்கப்படட், வரும் ஒருவர,் "லமசியோ" (ஒ.போ. லூக்கோ 2: 
11,26; 3:15; 4:41; 9:20; 22:67; 23: 2,35,39); 24: 26,46). 
 

▣  "கிருதப" பவு ் மெசச்ோரப்ற்ற வோழ்ெெ்ோக charein (வோழ்ெத்ுக்கள்) க்குப் பதி ோக charis 

(கிருலப)லய மோற்றினோர,் இது ெனிெத்ுவமோன கிறிஸ்ெவ மற்றும் இலறயிய ் 

ரதீியோக முென்லமயோனது. கிருலப எப்லபோதும் சமோெோனெத்ிற்கு வழிவகுக்கும். 
 

▣  "சமோெோனம்" இது எபிலரய வோழ்ெத்ு shalom பிரதிபலிக்கிறது. "கிருலப மற்றும் 

சமோெோனம்" என்ற தசோற்தறோடர ்போரம்பரிய கிலரக்க மற்றும் எபிலரய 

வோழ்ெத்ுக்கலள இலணப்பெற்கோக இருக்க ோம். 

கிங் லெம்ஸ் பதிப்பு "நம்முலடய பிெோவோகிய லெவனோலும் கரெ்ெ்ரோகிய 

இலயசுகிறிஸ்துவினோலும்" ஒரு வழக்கமோன பவுலின் தசோற்தறோடலர 2 தெச 1: 1 

இலிருநத்ு "சமோெோனெத்ிற்கு" பின்னர ்லசரக்்கிறது. இநெ் தசோற்தறோடர ்கிலரக்க 

லகதயழுெத்ுப் பிரதிகளி ் B, F, அ ் து G இ ் லெோன்றவி ்ல . இது பண்லடய 

லகதயழுெத்ுப் பிரதிகளி ் கோணப்படுகிறது א மற்றும் A. A சற்று 

மோற்றியலமக்கப்படட் வடிவம் லகதயழுெத்ுப் பிரதியி ் Dஇ ் உள்ளது. இது 2 தெச 1: 

2 இலிருநத்ு ஒரு லவெப்பரோகரின் வியோக்கியோனமோக இருக்க ோம். UBS4 கூடுெ ் 

தசோற்தறோடர ்இ ் ோம ் "A" மதிப்பீடு (சி ), குறுகிய வசனெல்ெ அளிக்கிறது 

 

NASB (புதுப்பிக்கப்படட்) வோரெ்்தெ:  1 தெசல ோனிக்லகயர ்1:2:10 

2.லெவனுக்குப் பிரியமோன சலகோெரலர, உங்கள் விசுவோசெ்தின் 

கிரிதயதயயும், உங்கள் அன்பின் பிரயோசெ்தெயும், நம்முதடய கரெ்்ெரோகிய 

இலயசுகிறிஸ்துவின்லமலுள்ள உங்கள் நம்பிக்தகயின் தபோறுதமதயயும், 

நம்முதடய பிெோவோகிய லெவனுக்குமுன்போக நோங்கள் இதடவிடோம ் 

நிதனவுகூரந்்து, 3.நீங்கள் தெரிந்துதகோள்ளப்படட்வரக்தளன்று நோங்கள் 

அறிந்து, 4எங்கள் தெபங்களி ் இதடவிடோம ் உங்கதளக்குறிெத்ு 

விண்ணப்பம்பண்ணி, உங்கதள ் ோருக்கோகவும் எப்தபோழுதும் லெவதன 

ஸ்லெோெ்திரிக்கிலறோம். 5எங்கள் சுவிலசஷம் உங்களிடெ்தி ் 

வசனெ்லெோலடமோெ்திரம ் , வ ் தமலயோடும், பரிசுெ்ெ ஆவிலயோடும், 

முழுநிசச்யெ்லெோடும் வந்ெது; நோங்களும் உங்களுக்குள்லள இருந்ெலபோது 

உங்கள்நிமிெ்ெம் எப்படிப்படட்வரக்ளோயிருந்லெோதமன்று 

அறிந்திருக்கிறீரக்லள. 6நீங்கள் மிகுந்ெ உபெ்திரவெ்தில , பரிசுெ்ெ ஆவியின் 

சந்லெோஷெ்லெோலட, திருவசனெ்தெ ஏற்றுக்தகோண்டு, எங்கதளயும் 

கரெ்்ெதரயும் பின்பற்றுகிறவரக்ளோகி, 7இவ்விெமோய் மக்தகலெோனியோவிலும் 

அகோயோவிலுமுள்ள விசுவோசிகள் யோவருக்கும் மோதிரிகளோனீரக்ள். 
8எப்படிதயனி ், உங்களிடெ்திலிருந்து கரெ்்ெருதடய வசனம் 

மக்தகலெோனியோவிலும் அகோயோவிலும் தெோனிெ்ெதும ் ோம ், நோங்கள் 

அதெக்குறிெத்ு ஒன்றும் தசோ ் லவண்டியெோயிரோெபடிக்கு, 

லெவதனப்பற்றின உங்கள் விசுவோசம் எங்கும் பிரசிெ்ெமோயிற்று.9ஏதனனி ், 

அவரக்ள்ெோலம எங்கதளக்குறிெத்ு, உங்களிடெ்தி ் நோங்கள் அதடந்ெ 

பிரலவசம் இன்னதென்பதெயும், ஜீவனுள்ள தமய்யோன லெவனுக்கு 

ஊழியஞ்தசய்வெற்கு, நீங்கள் விக்கிரகங்கதள விடட்ு லெவனிடெ்திற்கு 

மனந்திரும்பினதெயும், 10.அவர ்மரிெ்லெோரிலிருந்தெழுப்பினவரும், இனிவரும் 

லகோபோக்கிதனயினின்று நம்தம நீங்க ோக்கி இரடச்ிக்கிறவருமோயிருக்கிற 
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அவருதடய குமோரனோகிய இலயசு பரல ோகெ்திலிருந்து வருவதெ நீங்கள் 

எதிரப்ோரெ்த்ுக்தகோண்டிருக்கிறதெயும், அறிவிக்கிறோரக்லள. 

 

 

1: 2 "நோங்கள்" இது பவு ், சீ ோ மற்றும் தீலமோெல்ெயு (விசுவோசிக்கும் யூெ மிஷன் குழு) 

ஆகியவரக்லளக் குறிக்கிறது. பவு ் இநெ் பன்லம தபயரச்த்சோற்கலள லவறு எநெ் 

நிருபெல்ெயும் விட 1 தெசல ோனிக்லகயரி ் அடிக்கடி பயன்படுெத்ினோர.் இது 

புெெ்கெல்ெ எழுதும் தசய ்முலறலய எவ்வோறு போதிெெ்து என்பது நிசச்யமற்றது. 

பவு ் தபரும்போலும் லவெப்போரகரக்லளப் பயன்படுெத்ினோர.் இநெ் 

லவெப்போரகரக்ளுக்கு எவ்வளவு சுெநத்ிரம் இருநெ்து என்பது சரியோகெ ்

தெரியவி ்ல . 

 

▣  “லெவதன ஸ்லெோெ்திரிக்கிலறோம்" இது நிகழ்கோ  சோெோரணநில  தசய்விலன 

ெற்லபோலெய தசயலி ் உள்ள அறிகுறியோகும். நன்றி தசலுெத்ும் ஆவி முழு 

நிருபெல்ெயும் வலகப்படுெத்ுகிறது (ஒ.போ. 1 தெச. 2:13; 3: 9). பிலிப்பியி ் உள்ள 

சலபயுடன் லபோ லவ பவு ் இநெ் சலபயுடனும் ஒரு அற்புெமோன உறலவக் 

தகோண்டிருநெ்ோர.் பவுலின் தெோடக்க தெபங்கள் கிலரக்க போணியி ் க ோசச்ோர 

ரதீியோக எதிரப்ோரக்்கப்படுவது மடட்ும ் ோம ், தபரும்போலும் அவருலடய 

இலறயிய ் ெல ப்புகலளயும் லகோடிடட்ுக் கோடட்ுகின்றன. 
 

SPECIAL TOPIC: THANKSGIVING 

சிறப்பு ெத ப்பு: நன்றி தசலுெ்ெ ்  

 

1. முன்னுலர 

1. இது லெவலனப் பற்றிய விசுவோசிகளின் தபோருெெ்மோன அணுகுமுலற: 

1. இது கிறிஸ்துவின் மூ ம் லெவலனப் புகழ்நத்ு லபசுவெற்கோன 

ஆெோரமோகும் 

1. 2 தகோரிநத்ியர ்2:14 

2. 2 தகோரிநத்ியர ்9:15 

3. தகோல ோதசயர ்3:17 

2. இது ஊழியெத்ிற்கோன சரியோன லநோக்கம், 1 தகோரி. 1: 4 

3. இது தசோரக்்கெத்ின் தெோடரச்ச்ியோன கருப்தபோருள்: 

1. தவளிப்படுெத்ுெ ் 4: 9 

2. தவளிப்படுெத்ுெ ் 7:12 

3. தவளிப்படுெத்ுெ ் 11:17 

4. இது விசுவோசிகளின் தெோடரச்ச்ியோன கருப்தபோருள் 

1. தகோல ோதசயர ்2: 7 
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2. தகோல ோதசயர ்3:17 

3. தகோல ோதசயர ்4: 2 

 

2. லவெோகம ஆெோரம்  

1. பலழய ஏற்போடு 

1. இரண்டு அடிப்பலட தசோற்கள் 

1. yadah (BDB 392, KB 398), அெோவது புகழ்ெ ்  

2. todah (BDB 392, KB 1695), அெோவது நன்றி தசலுெத்ுெ ். இது 

வழக்கமோக தசலுெெ்ப்படும் பலிகளுக்கு 

பயன்படுெெ்ப்படுகிறது (ஒ.போ. 2 நோளோ. 29:31; 33:16) 

2. ெோவீது லெவலனப் புகழ்வெற்கும் நன்றி தசலுெத்ுவெற்கும் 

சிறப்பு ல வியரக்லள நியமிெெ்ோர.் இலெ சோத ோலமோன், 

எலசக்கியோ மற்றும் தநலகமியோ தெோடரந்ெ்னர.் 

1. 1 நோளோகமம் 16: 4,7,41 

2. 1 நோளோகமம் 23:30 

3. 1 நோளோகமம் 25: 3 

4. 2 நோளோகமம் 5:13 

5. 2 நோளோகமம் 7: 6 

6. 2 நோளோகமம் 31: 2 

7. தநலகமியோ 11:12 

8. தநலகமியோ 12: 24,27,31,38,46 

3. திருப்போட ்கள் என்பது இஸ்லரலின் புகழ்சச்ி மற்றும் 

நன்றிகளின் தெோகுப்போகும். 

1. உடன்படிக்லகக்கு உண்லமயோக இருநெ்ெற்கோக YHWH க்கு 

நன்றி. 

1. சங்கீெம் 107: 8 

2. சங்கீெம் 103: 1f 

3. சங்கீெம் 138: 2 

2. லெவோ ய ஊரவ் ெத்ின் ஒரு பகுதியோக நன்றி 

தசலுெத்ுெ ் இருநெ்து 

1. சங்கீெம் 95: 2 

2. சங்கீெம் 100: 4 
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3. தியோகங்களுடன் நன்றி தசலுெத்ுெ ் 

1. சங்கீெம் 26: 7 

2. சங்கீெம் 122: 4 

4. YHWH இன் தசய ்களுக்கு நன்றி 

1. எதிரிகளிடமிருநத்ு விடுவிெெ் ் 

1. சங்கீெம் 7:17 

2. சங்கீெம் 18:49 

3. சங்கீெம் 28: 7 

4. சங்கீெம் 35:18 

5. சங்கீெம் 44: 8 

6. சங்கீெம் 54: 6 

7. சங்கீெம் 79:13 

8. சங்கீெம் 118: 1,21,29 

9. சங்கீெம் 138: 1 

2. சிலறயிலிருநத்ு விடுவிெெ் ் (உருவகம்), சங்கீெம் 142: 

7 

3. மரணெத்ிலிருநத்ு விடுவிெெ் ் 

1. சங்கீெம் 30: 4,12 

2. சங்கீெம் 86: 12-13 

3. ஏசோயோ 38: 18-19 

4. அவர ்துன்மோரக்்கலரக் கீலழ ெள்ளி, நீதிமோன்கலள 

உயரெ்த்ுகிறோர ்

1.  சங்கீெம் 52: 9 

2.  சங்கீெம் 75: 1 

3.  சங்கீெம் 92: 1 

4.  சங்கீெம் 140: 13 

5. அவர ்மன்னிக்கிறோர ்

1. சங்கீெம் 30: 4 

2. ஏசோயோ 12: 1 

6. அவர ்ெம் மக்களுக்கு வழங்குகிறோர ்
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1. சங்கீெம் 106: 1 எஃப் 

2. சங்கீெம் 111: 1 

3. சங்கீெம் 136: 1,26 

4. சங்கீெம் 145: 10 

5. எலரமியோ 33:11 

2. புதிய ஏற்போடு 

1. நன்றி மற்றும் நன்றி தசலுெத்ுவெற்கு பயன்படுெெ்ப்படும் 

முக்கிய தசோ ் (சி  குறிப்புகள்) 

1. eucharisteō (ஒ.போ. 1 தகோரி. 1: 4,14; 10:30; 11:24; 14: 17,18; தகோல ோ 1: 

3,12; 3:17) 

2. eucharistos (ஒ.போ. Col. 3:15) 

3. eucharistia (ஒ.போ. 1 தகோரி. 14:16; 2 தகோரி. 4:15; 9: 11,12; தகோல ோ. 2: 

7; 4: 2) 

4. charis (ஒ.போ. 1 தகோரி. 15:57; 2 தகோரி. 2:14; 8:16; 9:15; 1 லபதுரு 2:19) 

2. இலயசுவின் உெோரணம் 

1. அவர ்உணவுக்கு நன்றி தெரிவிெெ்ோர:் 

1. லூக்கோ 22: 17,19 (1 தகோரி. 11:24) 

2. லயோவோன் 6: 11,23 

2. பதி ளிெெ் தெபெத்ிற்கு அவர ்நன்றி கூறினோர,் லயோவோன் 

11:41 

3. நன்றியுணரவ்ின் பிற எடுெத்ுக்கோடட்ுகள் 

1. லெவனின் பரிசோகிய கிறிஸ்துவிற்கோக, 2 தகோரி. 9:15 

2. உணவுக்கோக 

1. அப்லபோஸ்ெ ர ்27:35 

2. லரோமர ்14: 6 

3. 1 தகோரிநத்ியர ்10:30; 11:24 

4. 1 தீலமோெல்ெயு 4: 3-4 

3. குணப்படுெத்ியெற்கோக, லூக்கோ 17:16 

4. அலமதிக்கோக, அப்லபோஸ்ெ ர ்24: 2-3 

5. ஆபெத்ிலிருநத்ு விடுவிப்பெற்கோக 

1. அப்லபோஸ்ெ ர ்27:35 
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2. அப்லபோஸ்ெ ர ்28:15 

6. எ ் ோ சூழ்நில களுக்கும், பிலிப்பியர ்4: 6 

7. எ ் ோ மனிெரக்ளுக்கும், குறிப்போக ெல வரக்ளுக்கு, 1 

தீலமோ. 2: 1-2 

4. நன்றியுணரவ்ின் பிற அம்சங்கள் 

1. இது எ ் ோ விசுவோசிகளுக்குமோன லெவனுலடய சிெெ்ம், 1 

தெசல ோனிக்லகயர ்5:18 

2. இது ஆவியோ ் நிரப்பப்படட் வோழ்க்லகக்கு ஒரு சோன்று, 

எலபசியர ்5:20 

3. இலெ புறக்கணிப்பது போவம் 

1.  லூக்கோ 17: 16-17 

2. லரோமர ்1:21 

4. இது போவெத்ிற்கோன ஒரு மருநெ்ோகும், எலபசியர ்5: 4 

5. பவுலின் நன்றியுணரவ்ு  

1. சலபயி ் அவரது ஆசீரவ்ோெம் 

1. நற்தசய்திலய அறிவிப்பெற்கோக 

1. லரோமர ்1: 8 

2. தகோல ோதசயர ்1: 3-4 

3. எலபசியர ்1: 15-16 

4. 1 தெசல ோனிக்லகயர ்1: 2 

2. வழங்கப்படட் கிருலபக்கோக  

1. 1 தகோரிநத்ியர ்1: 4 

2. 2 தகோரிநத்ியர ்1:11; 4:15   

1. சுவிலசஷெல்ெ ஏற்றுக்தகோண்டெற்கோக, 1 தெச. 2:13 

2. சுவிலசஷெல்ெப் பரப்புவதி ் தகோண்ட 

ஐக்கியெத்ிற்கோக, பிலிப்பியர ்1: 3-5 

3. கிருலபயி ் வளரவ்ெற்கோக, 2 தெச. 1: 3 

4. தெரிநத்ுக் தகோள்ளப்படட்தின் அறிவுக்கு, 2 தெச2:13 

5. ஆவிக்குரிய ஆசீரவ்ோெங்களுக்கோக, தகோல ோதசயர ்

1:12; 3:15 

6. தகோடுப்பதி ் ெோரோளமயமோவெற்கு, 2 தகோரிநத்ியர ்9: 

11-12 
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7. புதிய விசுவோசிகள் மீது மகிழ்சச்ிக்கோக, 1 தெச3: 9 

2. அவரது ெனிப்படட் நன்றி 

1. விசுவோசியோக இருப்பெோ ் , தகோல ோதசயர ்1:12 

2. போவ அடிலமெெ்னெத்ிலிருநத்ு விடுெல யோக, 

லரோமர ்7:25; 2 தகோ. 2:14 

3. மற்ற விசுவோசிகளின் தியோக உலழப்புக்கோக, 

லரோமர ்16: 4; 2 தகோ. 8:16 

4. நிகழோெ சி  தசய ்களுக்கு, 1 தகோரிநத்ியர ்1:14 

5. ெனிப்படட் ஆவிக்குரிய வரங்களுக்கோக, 1 

தகோரிநத்ியர ்14:18 

6. நண்பரக்ளின் ஆவிக்குரிய வளரச்ச்ிக்கு, பில லமோன் 

4-5 

7. ஊழியெத்ிற்கோன உட ் வலிலமக்கோக, 1 

தீலமோெல்ெயு 1:12 

1. முடிவுலர 

1. நோம் இரடச்ிக்கப்படட்வுடன் லெவனுக்கு நோம் அளிக்கும் இெயபூரவ் 

பதி ் நன்றி. இது வோய்தமோழி ஒப்புெலி ் மடட்ும ் , வோழ்க்லக முலற 

நன்றியுணரல்வயும் தவளியிடுகிறது. 

2. லெவனுக்கு எ ் ோவற்றிலும் நன்றி தசலுெத்ுவது லெவனின் 

பரோமரிப்பி ் உள்ள முதிரந்ெ் வோழ்க்லகயின் குறிக்லகோள் (ஒ.போ. 1 தெச. 

5: 13-18). 

3. நன்றி தசலுெத்ுெ ் என்பது பலழய மற்றும் புதிய ஏற்போடுகளின் 

தெோடரச்ச்ியோன கருப்தபோருள். இது உங்களுலடய கருப்தபோருளோ? 

  

Copyright © 2014 Bible Lessons International 

 

 

▣  " நோங்கள் இதடவிடோம ் நிதனவுகூரந்்து,” இது நிகழ்கோ  நடுெெ்ர தெரிநில  

எசச் விலனயோகும், இது தெோடரந்த்ு தெபம் தசய்ய பவு ் எடுெெ் ஒரு குறிக்லகோள் 

முடிலவக் குறிக்கிறது. பவுலின் தெபெத்ின் தசயற்லகயோன கடட்லமப்லப மூன்று 

சோரப்ு உடப்ிரிவுகளி ் கோண ோம்: (1) குறிப்பிடுவது (1 தெச. 1: 2); (2) தெோடரந்த்ு 

மனதி ் லவெத்ிருெெ் ் (1 தெச. 1: 3); மற்றும் (3) அறிெ ் (1 தெச. 1: 4). 
 

SPECIAL TOPIC: INTERCESSORY PRAYER 

சிறப்பு ெத ப்பு: பரிந்துலபசும் தெபம் 

 

http://www.biblelessonsintl.com/
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1. முன்னுலர 

1. இலயசுவின் முன்மோதிரியோ ் தெபம் முக்கியமோனது 

1. ெனிப்படட் தெபம், மோற்கு 1:35; லூக்கோ 3:21; 6:12; 9:29; 22: 31-46 

2. ஆ யெல்ெ சுெெ்ப்படுெத்ுெ ், மெ.் 21:13; மோற்கு 11:17; லூக்கோ 19:46 

3. மோதிரி தெபம், மெ.் 6: 5-13; லூக்கோ 11: 2-4 

2. தெபம் என்பது நம் சோரப்ோகவும் மற்றவரக்ளுக்கோகவும் தசய ்பட 

ெயோரோக உள்ள ஒரு ெனிப்படட், அக்கலறயுள்ள லெவன் மீதுள்ள 

நம்முலடய நம்பிக்லகலய நில யோன தசயலுக்கு தெபெத்ினூடோக 

தசய்ெ ோகும். 

3. லெவன் ெனது பிள்லளகளின் தெபங்கலள நிலறலவற்ற ெனிப்படட் 

முலறயி ் ப  விெங்களி ் ென்லன மடட்ுப்படுெத்ியுள்ளோர ்(ஒ.போ. 

யோக்லகோபு 4: 2) 

4. தெபெத்ின் முக்கிய லநோக்கம், திரிெத்ுவ லெவனுடன் நம்முலடய 

ஐக்கியம் மற்றும் லநரெல்ெ தச வழிெ ் ஆகும். 

5. தெபெத்ின் லநோக்கம் விசுவோசிகள் சம்பநெ்ப்படட் எலெயும் அ ் து 

எவலரயும் குறிக்கிறது. சிநெ்லன அ ் து கவல  திரும்பும்லபோது 

நோம் ஒரு முலற தெபிக்க ோம், விசுவோசிக்க ோம் அ ் து மீண்டும் 

மீண்டும் தெபிக்க ோம். 

6. பிரோரெ்ெ்லன ப  கூறுகலள உள்ளடக்கியது 

1. திரிெத்ுவ லெவலன புகழ்வதும் வணங்குவதும் 

2. லெவனின் பிரசன்னம், ஐக்கியம் மற்றும் ஏற்போடுகளுக்கு நன்றி 

தசலுெத்ுெ ் 

3. கடநெ் கோ ெத்ிலும் நிகழ்கோ ெத்ிலும் நம்முலடய போவெத்ின் 

அறிக்லக. 

4. நம்முலடய உணெப்படட் லெலவகள் அ ் து ஆலசகளின் 

விண்ணப்பம். 

5. பிெோவுக்கு முன்போக லவக்கும் மற்றவரக்ளுக்கோன லவகளின் 

பரிநத்ுலர. 

7. பரிநத்ுப்லபசும் தெபம் என்பது ஒரு மலறதபோருளோகும். ம் நமக்கு 

தெபிப்பலெ விட மற்றவரக்ளுக்கு தெபிக்கிறவரக்லள லெவன் அதிகம் 

லநசிக்கிறோர். யினும், நம்முலடய தெபங்கள் தபரும்போலும் நம்மி ் 

மடட்ும ் , மற்றவரக்ளிலும் ஒரு மோற்றெல்ெ, பதில  அ ் து 

லெலவலய போதிக்கும். 

 

1. லவெோகமச ்சோன்று  
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1. பலழய ஏற்போடு 

1. பரிநத்ுலபசும் தெபெத்ின் சி  எடுெத்ுக்கோடட்ுகள்: 

1. ஆபிரகோம் லசோலெோமுக்கோக மன்றோடுகிறோர், ஆதி. 18: 22 

எஃப் 

2. இஸ்ரலவலுக்கோக லமோலசயின் தெபங்கள் 

1. யோெத்ிரோகமம் 5: 22-23 

2. யோெத்ிரோகமம் 32: 9-14,31-35 

3. யோெத்ிரோகமம் 33: 12-16 

4. யோெத்ிரோகமம் 34: 9 

5. உபோகமம் 9: 18,25-29 

3. சோமுலவ ் இஸ்லரலுக்கோக தெபிக்கிறோர ்

1. 1 சோமுலவ ் 7: 5-6,8-9 

2. 1 சோமுலவ ் 12: 16-23 

3. 1 சோமுலவ ் 15:11 

4. ெோவீது ென் குழநல்ெக்கோக, 2 சோமுலவ ் 12: 16-18 

2. லெவன் பரிநத்ுலரயோளரக்லளெ ்லெடுகிறோர், ஏசோயோ 59:16 

3. அறியப்படட், அறிக்லகப்பண்ணப்படோெ போவம் அ ் து 

மனநத்ிரும்போெ குணோதிசயங்கள் நம் தெபங்கலள போதிக்கிறது 

1. சங்கீெம் 66:18 

2. நீதிதமோழிகள் 28: 9 

3. ஏசோயோ 59: 1-2; 64: 7 

2. புதிய ஏற்போடு 

1. குமோரனதும் ஆவியினதும் பரிநத்ுலர 

1. இலயசு  

1. லரோமர ்8:34 

2. எபிலரயர ்7:25 

3. 1 லயோவோன் 2: 1 

2. பரிசுெெ் ஆவியோனவர், லரோமர ்8: 26-27 

2. பவுலின் பரிநத்ுலர ஊழியம் 

1. யூெரக்ளுக்கோக தெபிக்கிறோர ்
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1. லரோமர ்9: 1 எஃப் 

2. லரோமர ்10: 1 

2. லெவோ யங்களுக்கோக தெபிக்கிறோர ்

1. லரோமர ்1: 9 

2. எலபசியர ்1:16 

3. பிலிப்பியர ்1: 3-4,9 

4. தகோல ோதசயர ்1: 3,9 

5. 1 தெசல ோனிக்லகயர ்1: 2-3 

6. 2 தெசல ோனிக்லகயர ்1:11 

7. 2 தீலமோெல்ெயு 1: 3 

8.  பில லமோன், வ. 4 

3. பவு ் அவருக்கோக தெபிக்கும்படி சலபகளிடம் 

லவண்டினோர். 

1. லரோமர ்15:30 

2. 2 தகோரிநத்ியர ்1:11 

3. எலபசியர ்6:19 

4. தகோல ோதசயர ்4: 3 

5. 1 தெசல ோனிக்லகயர ்5:25 

6. 2 தெசல ோனிக்லகயர ்3: 1 

3. சலபயின் பரிநத்ுலர ஊழியம் 

1. ஒருவருக்தகோருவர ்தெபியுங்கள் 

1. எலபசியர ்6:18 

2. 1 தீலமோெல்ெயு 2: 1 

3. யோக்லகோபு 5:16 

4. சிறப்பு குழுக்களுக்கு தெபம் லகோரப்படட்து 

1. நம்முலடய எதிரிகள், மெ.் 5:44 

2. கிறிஸ்ெவ தெோழி ோளரக்ள், எபிலரயர ்13:18 

3. ஆடச்ியோளரக்ள், 1 தீலமோெல்ெயு 2: 2 

4. லநோய்வோய்ப்படட்வரக்ள், யோக்லகோபு 5: 13-16 

5. பின்வோங்குலவோர், 1 லயோவோன் 5:16 
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2. பதி ளிக்கப்படட் தெபெத்ிற்கோன நிபநெ்லனகள் 

1. கிறிஸ்துவுடனும் ஆவியுடனும் எங்கள் உறவு 

1. அவரிடெத்ி ் நில ெத்ிரு, லயோவோன் 15: 7 

2. அவருலடய தபயரி ், லயோவோன் 14: 13,14; 15:16; 16: 23-24 

3. ஆவியினோ ், எலபசியர ்6:18; யூெோ 20 

4. லெவனுலடய சிெெ்ெத்ின்படி, மெல்ெயு 6:10; 1 லயோவோன் 3:22; 5: 14-15 

2. லநோக்கங்கள் 

1. அலசவதி ்ல , மெல்ெயு 21:22; யோக்லகோபு 1: 6-7 

2. பணிவு மற்றும் மனநத்ிரும்புெ ், லூக்கோ 18: 9-14 

3. ெவறோக லகடப்து, யோக்லகோபு 4: 3 

4. சுயந ம், யோக்லகோபு 4: 2-3 

3. பிற அம்சங்கள் 

1. தெோடரந்த்ு நில ெத்ிரு 

1. லூக்கோ 18: 1-8 

2. தகோல ோதசயர ்4: 2 

2. லகடட்ுக்தகோண்லட இருெெ் ்  

1. மெல்ெயு 7: 7-8 

2. லூக்கோ 11: 5-13 

3. யோக்லகோபு 1: 5 

3. வீடட்ி ் கருெத்ு லவறுபோடு, 1 லபதுரு 3: 7 

4. அறியப்படட் போவெத்ிலிருநத்ு விடுபட ோம் 

1. சங்கீெம் 66:18 

2. நீதிதமோழிகள் 28: 9 

3. ஏசோயோ 59: 1-2 

4. ஏசோயோ 64: 7 

3. இலறயிய ் முடிவுலர 

1. என்ன ஒரு போக்கியம். என்ன ஒரு வோய்ப்பு. என்ன ஒரு கடலம மற்றும் 

தபோறுப்பு 

2. இலயசு எங்கள் மோதிரி. ஆவி எங்கள் வழிகோடட்ி. ெநல்ெ ஆவலுடன் 

கோெத்ிருக்கிறோர். 
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3. இது உங்கலளயும், உங்கள் குடும்பெல்ெயும், உங்கள் 

நண்பரக்லளயும், உ கெல்ெயும் மோற்றும். 

Copyright © 2014 Bible Lessons International 

 

1:3 "இதடவிடோம ் நிதனவுகூரந்்து" இது நிகழ்கோ  கடட்லள தசய்விலனயோகும். 

இது பவுலின், விசுவோசிகள் மீெோன தீவிரமோன, நில யோன அக்கலறலய 

கோடட்ுகிறது. எ ் ோ சலபயினனருக்கும் தசய்ெலெப் லபோ லவ அவர ்இநெ் 

மனமோரியவரக்ளுக்கோக லெவலனப் பற்றி சிநத்ிெத்ு அடிக்கடி நன்றி கூறினோர ்

(ஒ.ஒ.போ. லரோமர ்1: 9; எலப. 1:16; பிலி. 1: 3-4; தகோல ோ. 1: 9; 2 தீலமோ. 1: 3; பில லமோன் வ.4). 
 

NASB, NRSV " உங்கள் நம்பிக்தகயின் கிரிதய மற்றும் அன்பின் பிரயோசம் மற்றும் 

நம்பிக்தகயின் உறுதியோனது" 

NKJV " உங்கள் நம்பிக்தகயின் கிரிதய மற்றும் அன்பின் பிரயோசம் மற்றும் 

நம்பிக்தகயின் தபோறுதம" 

TEV " உங்கள் விசுவோசெ்தெ நீங்கள் எவ்வோறு நதடமுதறப்படுெ்தினீரக்ள், 

உங்கள் அன்பு உங்கதள எவ்வோறு கடினமோக உதைக்க தவெ்ெது, 

நம்முதடய கரெ்்ெரோகிய இலயசு கிறிஸ்துவி ் உங்கள் நம்பிக்தக 

எவ்வோறு உறுதியோனது" 

NJB" தசயலி ் உங்கள் நம்பிக்தக, அன்பிற்கோக உதைெ்ெது மற்றும் 

நம்பிக்தகயின் மூ ம் விடோமுயற்சி" 
 

இநெ் மூன்று தசோற்தறோடரக்ளும் ஒவ்தவோன்றும் ஒரு இ க்கண கடட்லமப்பி ் 

உள்ளன, இது கிரிலய விசுவோசெத்ினோ ் உருவோகிறது, பிரயோசம் அன்பினோ ் 

உருவோகிறது, உறுதி நம்பிக்லகயோ ் உருவோகிறது. ஈடுப்பதிலுள்ள, உண்லமயுள்ள 

விசுவோசிகள் மீது கவனம் தசலுெெ்ப்படுகிறது. விசுவோசம் எப்லபோதும் லெவனின் 

ஆரம்ப தசயலுக்கு ஒரு பிரதிபலிப்போகும். 

இநெ் குணோதிசயங்கள் பவு ் லெவனுக்கு நன்றி தசலுெத்ுவென் அடிப்பலடயோக 

அலமகின்றன. எலப 2: 8-10- ், கிருலபயும் விசுவோசமும் நற்தசய ்களுடன் 

தெோடரப்ுலடயலவ. இநெ் மூன்று தசோற்களும் (விசுவோசம், நம்பிக்லக மற்றும் அன்பு) 

தபரும்போலும் புதிய ஏற்போடட்ி ் தெோடரப்ுப்படுெெ்ப்படட்ுள்ளன (ஒ.போ. லரோமர ்5: 2-5; 1 

தகோரி. 13:13; க ோ. 5: 5-6; தகோல ோ. 1: 4-5 ; 1 தெச. 5: 8; எபி. 6: 10-12; 10: 22-24; 1 லபது. 1: 21-22). 

ஒழுங்கு வரிலச தபரும்போலும் லவறுபடுகிறது. இநெ் சூழ ் அலமவி ் "விசுவோசம்" 

என்பது லகோடப்ோடல்டக் குறிக்கவி ்ல  (ஒ.போ. யூெோ 1: 3, 20), ஆனோ ் ெனிப்படட் 

நம்பிக்லகலய குறிக்கிறது (ஒ.போ. 1 தெச. 1: 8). க ோ 3: 6 இ ் சிறப்பு ெல ப்லபக் 

கோண்க. 
 

▣  "பிரயோசம்" "பிரயோசம்" என்பது மிகவும் தீவிரமோன தசோ ் - கிறிஸ்ெவம் 

தசயற்போடட்ு அ ் . தசய்விலன (ஒ.போ. 1 தகோரி. 15:58). 
 

▣  "தபோறுதம" இது ஒரு தசயற்போடட்ு கருெத்ு அ ் , ஆனோ ் லசோெலனகலள 

எதிரத்கோள்ளும் லபோது தசயலி ், ென்னோரவ்மோக, உறுதியோன சகிப்புெெ்ன்லமயுடன் 

கோணப்பட ் லவண்டும் (ஒ.போ. லூக். 21:19; லரோமர ்5: 3-4). இது ஒரு லெலவலயப் போரெ்த்ு, 

பின்னர ்லெலவப்படும் லபோது ெோனோக முன்வநத்ு சுலமலயச ்சுமக்க உெவுகிறது 

(ஒ.போ. 2 தெச. 1: 4). 
 

▣  "நம்பிக்தக... நம்முதடய லெவனுக்குமுன்போக" இநெ் நிருபெத்ின் முக்கிய 

கருப்தபோருளோன Parousia அ ் து இரண்டோவது வருலகலய இது குறிக்கிறது (ஒ.போ. 1 

தெச. 1:10; 3:13; 4: 13-5: 11; 5:32; 2 தெச. 1: 7,10). ஒவ்தவோரு அதிகோரமும் இநெ் விஷயெல்ெப் 

http://www.biblelessonsintl.com/
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பற்றி விவோதிப்பலெ கவனியுங்கள் "நம்பிக்லக" என்பது ஆங்கி ெத்ி ் உள்ளலெப் 

லபோ  சநல்ெகெத்ிற்கிடமோன "ஒருலவலள" அ ் து "இருக்க ோம்" என்ற தபோருலளக் 

தகோண்டிருக்கவி ்ல , மோறோக தெளிவற்ற கோ  உறுப்புடன் ஒரு நிகழ்வின் 

எதிரப்ோரப்்போகக் கோணப்படட்து. சிறப்பு ெல ப்லபக் கோண்க: க ோெத்ியர ்5: 5 இ ் 

நம்பிக்லக.  
 

1: 4 "அறிந்து" இது 1 தெச. 1: 2- ் பவுலின் தெபெத்ுடன் தெோடரப்ுலடய மூன்று 

பங்லகற்புகளி ் மூன்றோவெோகும். 
 

▣  "லெவனுக்குப் பிரியமோன சலகோெரலர" தசோ ் ரெ்ெ்மோக "தெய்வீக 

அன்லபப்தபற்றவரக்ள்" என ோம்.  இநெ் தசயப்போடட்ு எசச் விலன முற்று 

தசோற்தறோடர ்இலறயிய ் ரதீியோக அவரக்ளின் லெரெ்லுடன் இலணக்கப்படட்ுள்ளது 

(ஒ. போ. எலப. 1: 4-5). விசுவோசிகள் "அன்புக்குரியவரக்ள்" என்று அநெ்ஸ்லெ தெோடரந்த்ு 

வலியுறுெத்ுகிறது. அன்பின் முகவர ்லெவன். "பிரியமோனவர"் (agapētos) என்ற 

விலனதயசச்ம் தபோதுவோக இலயசுவின் மீதுள்ள பிெோவின் அன்புக்குப் 

பயன்படுெத்ுகிறது (ஒ.போ. மெ.் 3:17; 12:18; 17: 5; எலப 1: 6). விசுவோசெத்ினோ ் அவலர 

நம்புகிறவரக்ளுக்கும், இப்லபோது பிெோவினோ ் அன்பு தசய்யப்படுகிறவரக்ளுக்கும் 

இது பயன்படுெெ்ப்படுகிறது (ஒ.போ. லரோமர ்1: 7; தகோல ோ. 3:12; 2 தெச. 2:13). 
 

NASB  "நீங்கள் அவரது தெரிவு" 

NKJV  "லெவனோ ் நீங்கள் தெரிந்துதகோள்ளப்படட்வரக்ள்" 

NRSV  "அவர ்உங்கதளெ் லெரந்்தெடுெ்ெோர"் 

TEV  "லெவன் ... உங்கதளெ் லெரந்்தெடுெ்ெோர"் 

NJB "நீங்கள் தெரிவு தசய்யப்படட்ுள்ளரீக்ள்" 

 

 எநெ் விலனசத்சோ ்லும் லெோன்றவி ்ல  என்றோலும் ("உங்கலளெ ்

லெரந்த்ெடுப்பது" என்ற தபயரச்த்சோ ் தசோற்தறோடர ்மோெத்ிரலம 

குறிப்பிடப்படட்ுள்ளது), கிறிஸ்துவி ் உள்ள லெவலன இசத்சயலின் முகவர,் இது 

முநல்ெய விலனசத்சோ ்லி ் உள்ள தசய ற்ற குர ோ ் தவளிப்படுெெ்ப்படட்ுள்ளது 

மற்றும் குறிப்போக லெவனுடன் குறிப்பிடப்படட்ுள்ளது. இது லெவனின் ஆரம்ப அன்பு 

மற்றும் தெரிவின் இலறயிய ் அவசியெல்ெயும் வலியுறுெத்ுகிறது (ஒ.போ. லயோவோன் 

6: 44,65). அவரக்ள் சுவிலசஷெத்ிற்கு பதி ளிெெ்ெோ ் அவரக்ள் 

லெரந்த்ெடுக்கப்படட்லெ பவு ் அறிநத்ிருநெ்ோர!் 1 தெச 1: 5  ் தவளிப்படுெெ்ப்படட் 

அவருலடய வ ் லமயோன தசய ்களோ ் லெவனின் லெரவ்ு உறுதிப்படுெெ்ப்படட்து. 

லெரெ் ் என்பது பரிசுெெ்ெத்ிற்கோன (ஒ.போ. எலப. 1: 4) மற்றும் ஊழியெத்ிற்கோன (ஒ.போ. 

தகோல ோ. 3: 12-14; 2 லபது. 1: 2-11) அலழப்போகும். 
 

SPECIAL TOPIC: ELECTION 

சிறப்பு ெத ப்பு: தெரிந்துக்தகோள்ளப்பட ்  

 

தெரிநத்ுக்தகோள்ளப்பட ் ஒரு அற்புெமோன லகோடப்ோடோகும். இருப்பினும், இது 

சோெகெத்ிற்கோன அலழப்பு அ ் , ஆனோ ் ஒரு சோெனமோக, மற்றவரக்ளின் மீடப்ின் 

ஒரு கருவியோக அ ் து வழிமுலறயோக இருக்க லவண்டும்! பலழய ஏற்போடட்ி ் 

இநெ் தசோ ் முென்லமயோக ஊழியெத்ிற்குப் பயன்படுெெ்ப்படட்து; புதிய 

ஏற்போடட்ி ் இது முென்லமயோக ஊழியெத்ினோ ் வழங்கப்படட் இரடச்ிப்புக்குப் 

பயன்படுெெ்ப்படுகின்றது. லெவனின் இலறயோண்லமக்கும் மனிெனின் 

சுெநத்ிரெத்ிற்கும் இலடயி ோன முரண்போடல்ட லவெம் ஒருலபோதும் சரிதசய்ய 

முற்படவி ்ல , ஆனோ ் அலவ இரண்லடயும் உறுதிப்படுெத்ுகிறது! லவெோகம 
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அழுெெ்ெத்ிற்கு ஒரு சிறநெ் எடுெத்ுக்கோடட்ு லெவனின் இலறயோண்லம தெரிவி ் 

லரோமர ்9 மற்றும் மனிெனின் லெலவயோன பதிலி ் லரோமர ்10 (ஒ.போ. லரோமர ்10: 11,13). 

 இநெ் இலறயிய ் அழுெெ்ெத்ின் திறவுலகோ ் எலப 1: 4 இ ் கோணப்பட ோம். 

இலயசு லெவனோ ் லெரந்த்ெடுக்கப்படட் மனிெர,் அலனவரும் அவரிடெத்ி ் 

லெரந்த்ெடுக்கப்படட்வரக்ள் (Karl Barth). வீழ்சச்ியலடநெ் மனிெகு ெத்ின் லெலவக்கு 

இலயசு லெவனின் "ஆம்" ஆவோர ்(Karl Barth). முற்குறிப்பின் லநோக்கம் பரல ோகம் 

அ ் , பரிசுெெ்ம் (கிறிஸ்துவின் சோய ்) என்று வலியுறுெத்ுவென் மூ ம் எலபசியர ்1: 

4ஐ தெளிவுபடுெெ் உெவுகிறது. நோம் தபரும்போலும் நற்தசய்தியின் நன்லமகளுக்கு 

ஈரக்்கப்படுகிலறோம், தபோறுப்புகலள புறக்கணிக்கிலறோம்! லெவனின் அலழப்பு 

(தெரிநத்ுக்தகோள்ளப்பட ்) இக்கோ ெத்ிற்கும் நிெத்ியெத்ிற்குமோகும்! 

 மூ  உபலெசங்கள் பிற செத்ியங்களுடன் தெோடரப்ுலடயலவ, ெனியோன, 

தெோடரப்ி ் ோெ செத்ியங்களோக இருக்கோது. ஒரு ந ்  ஒப்பீடு, ஒரு 

நடச்ெத்ிரெத்ிற்கு எதிரோக ஒரு விண்மீன் தெோகுப்போக இருக்கும். லெவன் 

செத்ியெல்ெ கிழக்கி ் முன்லவக்கிறோர,் லமற்கெத்ிய, போணியி ் அ ் . மூ  

உபலெசச ்செத்ியங்களின் பன்தமோழி வழக்கு (முரண்போடோன) லெோடிகளோ ் 

ஏற்படும் அழுெெ்ெல்ெ நோம் அகற்றக்கூடோது (லெவன் எ ்ல க்கு அப்போற்படட்வர ்

எதிர ்லெவன் சமீபமோனவர.் உெோரணமோக போதுகோப்பு எதிர ்நில நிறுெெ் ்; 

பிெோவுக்கு சமமோன இலயசு எதிர ்பிெோவுக்கு அடிபணிநெ் இலயசு. கிறிஸ்ெவ 

சுெநத்ிரம் எதிர ்கிறிஸ்ெவ உடன்படிக்லக பங்களருக்கோன தபோறுப்பு 

லபோன்றலவ). 

"உடன்படிக்லக" என்ற இலறயிய ் கருெத்ு லெவனின் இலறயோண்லமலய (அவர ்

எப்லபோதும் ஆரம்ப முயற்சி எடுெத்ு நிகழ்சச்ி நிரல  அலமெத்ுக்தகோள்கிறோர)் 

கடட்ோயமோக ஆரம்ப மற்றும் தெோடரச்ச்ியோன மனநத்ிரும்புெலுடன், 

மனிெனிலிருக்கும் விசுவோச பதிலுடன் ஒன்றிலணக்கிறது (ஒ.போ. மோற்கு 1:15; 

அப்லபோஸ்ெ ர ்3: 16,19; 20:21). முரண்போடட்ின் ஒரு பக்கெல்ெயும், குலறமதிப்பீடு 

தசய்யும், மறுவசனெல்ெயும் நிரூபிக்கும் வசனங்கலள லகயோளுவதி ் கவனமோக 

இருங்கள்! உங்களுக்கு பிடிெெ் லகோடப்ோடு அ ் து இலறயிய ் முலறலய 

மடட்ுலம வலியுறுெத்ுவதி ் கவனமோக இருங்கள்! 

 

இநெ் சிறப்பு ெல ப்புகலளப் போரக்்கவும் 

1. சிறப்பு ெல ப்பு: தெரிநத்ுக்தகோள்ளப்பட ்/ முற்குறிப்பு மற்றும் ஒரு 

இலறயிய ் சமநில யின் லெலவ 

2. சிறப்பு ெல ப்பு: முற்குறிப்பு (கோ ்வினிசம்) எதிரோக மனிெ சுெநத்ிரம் 

(ஆரம்ீனியவோெம்) 

3. சிறப்பு ெல ப்பு: உடன்படிக்லக 

4. சிறப்பு ெல ப்பு: கிழலகெல்ெய இ க்கியம் (லவெோகம முரண்போடுகள்) 

Copyright © 2014 Bible Lessons International 
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NASB, NKJV  "உங்களிடம் வசனெ்தி ் மோெ்திரம் வரவி ்த " 
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NRSV   "உங்களிடம் வந்ெது வசனெ்தி ் மோெ்திர ் " 

TEV   "வசனங்களோ ் மோெ்திர ் " 

NJB  "இது உங்களுக்கு வசனங்களோக மோெ்திர ் " 

ஒரு சுருக்கமோன எண்ணெல்ெ விட, சுவிலசஷம் அவரக்ளின் வோழ்க்லகலய 

மோற்றியது (ஒ.போ. லரோமர ்1:16; யோக்லகோபு 2: 14-26). இன்லறய சுவிலசஷ பிரசங்கெத்ி ் 

இது உண்லமயோக இருக்க லவண்டும். பரிசுெெ்ெ ்ென்லம என்பது ஒரு து ்லியமோன 

லகோடப்ோடு மடட்ும ் , ஒரு குறிக்லகோள் ஆகும் (ஒ.போ. லரோமர ்8: 28-29; க ோ. 4:19; எலப 1: 

4). சுவிலசஷம் என்பது (1) ஒரு நபலர வரலவற்ற ், (2) அநெ் நபலரப் பற்றிய 

செத்ியங்கள் விசுவோசிக்கப்பட லவண்டும், மற்றும் (3) அநெ் நபலரப் பின்பற்றும் ஒரு 

வோழ்க்லக! இலவ மூன்றும் முக்கியமோனலவ. 

 

▣  "வ ் தமலயோடும், பரிசுெ்ெ ஆவிலயோடும்" லெவனின் தெரிலவ 

உறுதிப்படுெத்ிய மூன்று தெோடரப்ுலடய விடயங்கள் உள்ளன:  

1. சுவிலசஷம் வோரெ்ல்ெயி ் வநெ்து  

2. சுவிலசஷம் அதிகோரெத்ி ் வநெ்து  

3. சுவிலசஷம் பரிசுெெ் ஆவியிலிருநத்ு வநெ்து 

இது பின்வருவோனவற்லறக் குறிக்கிறது (1) தெசல ோனிக்லகய விசுவோசிகளுக்கு 

ெனிப்படட் முலறயி ் என்ன நடநெ்து அ ் து (2) பவு ் மூ மோக லெவனின் கிரிலய 

(ஒ.போ. லரோமர ்8: 15-16). பவுலின் பிரசங்கம் மற்றும் படிப்பிலன மூ ம் சுவிலசஷெத்ின் 

செத்ியம் மற்றும் ஆவிக்குரிய வ ் லம சக்திவோய்நெ் உறுதிப்படுெெ் ோக இருநெ்து. 

 

▣  "முழுநிசச்யெ்லெோடும்" இநெ் "முழுநிசச்யம்" (ஒ.போ. தகோல ோ. 2: 2; எபி. 6:11; 10:22) 

பவுலின் பிரசங்கெல்ெலயோ அ ் து சுவிலசஷெத்ிற்க்கு அளிக்கப்பட 

தெசல ோனிக்லகயரின் பதில லயோ குறிக்க ோம். 

 

▣  "நோங்களும் உங்களுக்குள்லள இருந்ெலபோது உங்கள்நிமிெ்ெம் எப்படிப் 

படட்வரக்ளோயிருந்லெோதமன்று அறிந்திருக்கிறீரக்லள" 1 தெச 2: 3-6- ் 

குறிப்பிடப்படட்ுள்ளவரக்ளுடன் ஒப்பிடும்லபோது, அவரும் அவருலடய ஊழியக் 

குழுவும் தெசல ோனிக்லகயரக்ளிலடலய (ஒ.போ. 1 தெச. 2: 7,10) தசய ்படட் விெெல்ெ 

பவு ் லவறுபடுெத்ுகிறோர.் 2ம் அதிகோரெத்ி ் உள்ள லவறுபோடுகலளக் கவனியுங்கள்: 

 

பவு ் மற்றவரக்ள் 

 

ப  எதிரப்்புகளுக்கு மெத்ியி ் 

ெவறிலிருநத்ு அ ்  

தூய்லமயற்றதிலிருநத்ு அ ்  

வஞ்சகெத்ின் மூ ம் அ ்  

மனிெரக்லள பிரியப்படுெத்ுகிறவரக்ள் 

அ ்  

தபருலம லபசச்ு அ ்  

லபரோலசக்கோக அ ்  

மகிலமலயெ ்லெடவி ்ல  

 

 

 

ெவறோன  

தூய்லமயற்ற 

வஞ்சகெத்ி ்  

மனிெரக்லள 

பிரியப்படுெத்ுகிறவரக்ள்  

புகழ்சச்ி லபசச்ு லபரோலச 

மகிலமலயெ ்

லெடினோரக்ள் 
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ஒரு தமன்லமயோன போ ்தகோடுக்கும் 

ெோலயப் லபோ   

ஒரு போசம் தகோண்ட 

சுவிலசஷெல்ெயும் ெங்கலளயும் 

வழங்கினோர ்

 

பவு ் யூெரக்ளிலடலய இருநெ் கள்ளப் லபோெகரக்லளயும் 

பிரசச்லனயோளரக்லளயும் பற்றி விவரிக்கிறோர ்(ஒ.போ. அப்லபோஸ்ெ ர ்17: 5). 

 

1:6 " நீங்களும்" இது 1 தெச 1: 2-5 இன்" நோங்கள் " என்ற வசனெத்ிற்கோன உறுதியோன 

மோறுபோடோகும்” 

 

NASB, NRSV  "நீங்களும் எங்கதளயும் கரெ்்ெதரயும் 

பின்பற்றுபவரக்ளோகிவிடட்ீரக்ள்" 

NKJV   "எங்கதளயும் கரெ்்ெதரயும் பின்பற்றுகிறவரக்ளோகி" 

TEV   "நீங்கள் எங்கதளயும் கரெ்்ெதரயும் பின்பற்றினீரக்ள்" 

NJB  "நீங்கள் எங்கதளயும் கரெ்்ெதரயும் பின்பற்றுபவரக்ளோக ஆக 

வழிவகுெ்தீரக்ள்" 

 

"பின்பற்றுபவரக்ள்" ஆங்கி ெத்ி ் "mimic" என்று தபோருள்படும் (ஒ.போ. கிலரக்க 

தசோ ் மற்றும் கருெத்ு பின்வரும் இடங்களி ் கோணப்படுகின்றது 1 தெச. 1: 6; 2:14; 2 

தெச. 3: 7,9; 1 தகோரி. 4:16; 11: 1; க ோ. 4:12; பிலி. 3:17; 4: 9). ஒவ்தவோரு விசுவோசிக்குமோன 

லெவனின் லநோக்கம் கிறிஸ்துவின் ென்லமயோகும் (ஒ.போ. லரோமர ்8: 28-29; க ோ. 4:19; 

எலப 1: 4). மனிெகு ெத்ி ் லெவனின் சோய ் மீடத்டடுக்கப்பட லவண்டும் (ஒ.போ. ல வி. 

11:44; 19: 2; மெ ்5:48; எலப 1: 4; 5: 1). 

 

 

NASB, NKJV "திருவசனெ்தெ ஏற்றுக்தகோண்டு" 

NRSV   "நீங்கள் திருவசனெ்தெ தபற்றீரக்ள்" 

TEV   "நீங்கள் தசய்திதயப் தபற்றீரக்ள்" 

NJB  "நீங்கள் சுவிலசஷெ்திற்கு அதைெத்ுச ்தசன்றீரக்ள்" 

 

இநெ் வோரெ்ல்ெக்கோன தபோருள் "வரலவற்பு விருநத்ினலரப் தபறுவெற்கு" (ஒ.போ. 

மெ.் 10: 40-41; 18: 5) அ ் து "ஒரு தசய்திலயப் தபறுவெற்கு" ஆகும் (ஒ.போ.  தகோரி. 11: 4; 

யோக்லகோபு 1:21). இது ஒரு இறநெ்கோ  நடுெெ்ர (தபயரலட) எசச்விலனயோகும். 

கிறிஸ்துவின் நிலறலவற்றப்படட் லவல  மூ மோய் தபற்ற லெவ அன்பிற்கு 

மனிெரக்ள் மனநத்ிரும்புெலினோலும் விசுவோசெத்ினோலும் பதி ளிக்க லவண்டும் 

(ஒ.போ.  மோற்கு 1:15; லயோவோன் 1:12, 3:16; அப்லபோஸ்ெ ர ்3: 16,19; 20:21; லரோமர ்10: 9-. 13). 

இரடச்ிப்பு என்பது (1) ஒரு தசய்தி (மூ  உபலெச செத்ியம்); (2) ஒரு நபர ்(வோழ்விய ் 

சநத்ிப்பு); (3) வோழ ஒரு வோழ்க்லக (1 தெச. 1: 6). நோங்கள் நற்தசய்தி தசய்திலயயும் 

இலயசுவுடன் நடல்பயும் தபற்றுக் தகோள்கிலறோம். இரண்லடயும் நோம் முழுலமயோக 

நம்ப லவண்டும். இது விசுவோசம் மற்றும் பரிசுெெ்ெத்ின் புதிய வோழ்க்லகயி ் 

விலளவோகிறது. 

 

NASB   "மிகுந்ெ துன்பெ்தில " 

NKJV   "மிகுந்ெ உபெ்திரவெ்தில " 

NRSV   "உபெ்திரவெ்திற்கு மெ்தியிலும்" 

TEV   "நீங்கள் மிகவும் வருெ்ெப்படட்ோலும்" 
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NJB  "உங்கதளச ்சுற்றி தபரும் எதிரப்்பு உள்ளது" 

 

இது தசோ ் ோரெ்ெ்மோக "அழுெத்ுவது" எனப் தபோருள்படும் (ஒ.போ. லயோவோன் 

16:33; அப்லபோஸ்ெ ர ்14:22; 2 தெச. 1: 4,6). ஒரு கிறிஸ்ெவரோக மோறுவது பிரசச்லன 

இ ் ோெ வோழ்விற்கு உெெ்ரவோெம் அளிக்கோது-மோறோக, இது முற்றிலும் 

லநரம்ோறோனது (ஒ.போ. மெ ்5: 10-12; லயோவோன் 15: 18-19; லரோமர ்8:17; 1 லபதுரு 3: 13-17; 4: 12-19). 

அப்லபோஸ்ெ ர ்17 பவுலின் சி  துன்புறுெெ் ்கலளயும் (ஒ.போ. 2 தகோரி. 4: 7-12; 6: 3-10; 11: 

23-28) இநெ் சலப அனுபவிெெ்லெயும் விவரிக்கிறது. 

 

▣  "பரிசுெ்ெ ஆவியின் சந்லெோஷெ்லெோலட" ஆவியினோ ் வழங்கப்படட் இநெ் 

சநல்ெோஷம் அலனெல்ெயும் உள்ளடக்கியது மற்றும் முழுலமயோனது, அது மிகுநெ் 

துன்புறுெெ் ் மற்றும் லவெலனகளுக்கு மெத்ியிலும் இருக்கும். இது 

சூழ்நில களோ ் போதிக்கப்படோெ மகிழ்சச்ி (ஒ.போ. லரோமர ்5: 2-5; 2 தகோரி. 7: 4; 1 லபதுரு 

4:13). 

 

1: 7 "நீங்கள் விசுவோசிகள் யோவருக்கும் மோதிரிகளோனீரக்ள்" சி  வழிகளி ் இது 

ஒரு உயரவ்ு நவிற்சியோகும், ஆனோ ் மற்றவழிகளி ் மிகவும் தசோ ் ரெ்ெ்மோனது. 

உபெத்ிரவம் மற்றும் லசோெலனயின் மெத்ியி ் தெசல ோனிக்லகய விசுவோசிகளின் 

மகிழ்சச்ியும் விடோமுயற்சியும் மற்ற விசுவோசிகளுக்கு தபரும் ஊக்கெல்ெ 

அளிெெ்து. லயோபு, தீரக்்கெரிசிகள் (ஒ.போ. ெ ்5: 10,12), லமசியோ, அப்லபோஸ்ெ ரக்ள் 

ஆகிலயோரின் உபெத்ிரவங்களும் எதிரக்ோ  விசுவோசிகளின் வோழ்வி ் எவ்வோறு 

தச ்வோக்கு தசலுெத்ின என்பது தெரிகின்றது. உபெத்ிரவம், வலி மற்றும் 

துன்புறுெெ் ் கோ ங்களி ் தபரும்போலும் விசுவோசிகளின் மிகவும் வ ் லமயோன 

சோடச்ியங்கள் தவளிப்படட்ன. 

 

▣  "முன்மோதிரி" சிறப்பு ெல ப்லபப் போரக்்கவும். 

 

 

சிறப்பு ெத ப்பு: முன்மோதிரி (tupos) 

SPECIAL TOPIC: FORM (tupos) 

 

Tupos என்ற தசோ ் ஒரு பரநெ் தசோற்தபோருளிய ் பு ெல்ெக் தகோண்டுள்ளது. 

1. Moulton and Milligan, The Vocabulary of the Greek New Testament, p. 645 

1. முலற 

2. திடட்ம் 

3. மோதிரி அ ் து எழுதும் முலற 

4. ஆலண அ ் து மறுசீரலமப்பு 

5. வசனம் அ ் து முடிவு 

6. குணப்படுெத்ும் கடவுளுக்கு லநரெ்த்ிக்கடனோன மனிெ உடலின் மோதிரி 

7. விலனசத்சோ ் சடட்ெத்ின் கடட்லளகலளச ்தசய ்படுெத்ும் 

தபோருளி ் பயன்படுெெ்ப்படுகிறது 
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2. Louw and Nida, Greek-English Lexicon, vol. 2, p. 249 

1. கோயம் (ஒ.போ. லயோவோன் 20:25) 

2. தசோரூபம் (ஒ.போ. ப்லபோஸ்ெ ர ்7:43) 

3. மோதிரி (ஒ.போ. எபி. 8: 5) 

4. உெோரணம் (ஒ.போ. 1 தகோரி. 10: 6; பிலி. 3:17) 

5. முன்னலடயோளமோனவன் (ஒ.போ. லரோமர ்5:14) 

6. வலகயோன (ஒ.போ. அப்லபோஸ்ெ ர ்23:25) 

7. உள்ளடக்கங்கள் (ஒ.போ. அப்லபோஸ்ெ ர ்23:25) 

3. Harold K. Moulton, The Analytical Greek Lexicon Revised, p. 411 

1. ஒரு அடி, ஒரு எண்ணம், ஒரு குறியீடு (ஒ.போ. லயோவோன் 20:25) 

2. ஒரு சிெத்ிரிப்பு 

3. ஒரு தசோரூபம் (ஒ.போ. அப்லபோஸ்ெ ர ்7:43) 

4. ஒரு சூெத்ிரம், திடட்ம் (ஒ.போ. லரோமர ்6:17) 

5. மோதிரி, மூ க்கருெத்ு (ஒ.போ. அப்லபோஸ்ெ ர ்23:25) 

6. உருவம், ஒெெ்பிரதி (ஒ.போ. 1 தகோரி. 10: 6) 

7. ஒரு எதிரப்ோரக்்கப்படட் எண்ணிக்லக, வலக (ஒ.போ. லரோமர ்5:14; 1 

தகோரி. 10:11) 

8. ஒரு மோதிரி முலற (ஒ.போ. அப்லபோஸ்ெ ர ்7:44; எபி. 8: 5) 

9. ஒரு ஒழுக்க முலற (ஒ.போ. பிலி. 3:17; 1 தெச. 1: 7; 2 தெச. 3: 9; 1 தீலமோ. 4:12; 1 

லபதுரு 5: 3) 

 

அகரோதிகள் அரெ்ெ்ெல்ெ அலமக்கோது; வோக்கியங்கள் / பநத்ிகளி ் 

தசோற்களின் பயன்போடு மடட்ுலம தபோருலள அலமக்கிறது என நிலனவி ் 

தகோள்ளலவண்டும், (அெோவது, சூழ லமவு). ஒரு வோரெ்ல்ெக்கு ஒரு தெோகுப்பு 

வலரவி க்கணெல்ெ தகோடுப்பதி ் கவனமோக இருெெ் ் மற்றும் லவெோகமெத்ி ் 

தசோ ் நிகழும் ஒவ்தவோரு இடெத்ிலும் அலெப் பயன்படுெத்ுெ ், சூழ லமவு, 

சூழ லமவு, சூழ லமவு அரெ்ெ்ெல்ெ தீரம்ோனிக்கிறது!  

 

Copyright © 2014 Bible Lessons International 

 

 

 

▣  "மக்தகலெோனியோவிலும் அகோயோவிலுமுள்ள" இலவ லரோம மோகோணங்கள் 

ஆகும். அகோயோ நவீன கிலரக்கெத்ிற்குள் அலமநத்ுள்ளது; மக்தகலெோனியோ 

க ோசச்ோர ரதீியோகவும் தபோருளோெோர ரதீியோகவும் லரோமரக்ளுடன் 
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தெோடரப்ுலடயெோக இருநெ்ோலும் கிலரக்கெத்ிலிருநெ் ஒரு சுயோதீனமோன 

அரசோங்கமோகும். 

 

1:8 "தெோனிெ்ெதும ் ோம ்" இது தசோ ்தபோருளோக "எக்கோள முழக்கம் அ ் து 

"இடிமுழக்கம்" எனப்படுகின்றது. இது ஒரு தசயற்போடட்ு சோெோரணநில  

முற்றுவிலனயோகும், இது லசோெலனகளுக்கு மெத்ியி ் அவரக்ளின் மகிழ்சச்ியின் 

மூ ம் நற்தசய்தி "முன்னோ ் ஒலிெெ்து, இன்னும் ஒலிக்கிறது" என்பலெக் 

குறிக்கிறது. ஆங்கி ெத்ி ் இநெ் கிலரக்க வோரெ்ல்ெயிலிருநத்ு "எதிதரோலி" என்ற 

வோரெ்ல்ெலயப் தபறுகிலறோம். 8-10 வசனங்கள் கிலரக்க தமோழியி ் ஒரு 

வோக்கியெல்ெ உருவோக்குகின்றன. 

 

▣  "ஆனோ ் ஒவ்தவோரு இடெ்திலும்" இது 1 தெச. 1: 2 (ஒ.போ. லரோம.1: 8) ஐ ஒெெ் ஒரு 

உருவக மிலகப்படுெெ் ் (உயரவ்ு நவிற்சி) ஆகும். லவெோகமம் ஒரு கிழக்லகெெ்யப் 

புெெ்கமோக இருப்பெோ ், தபரும்போலும் உருவகதமோழிலயப் பயன்படுெத்ுகிறது. 

லமற்கெத்ிய தமோழியியலி ் கவனமோக இருக்கலவண்டும். 

 

SPECIAL TOPIC: EASTERN LITERATURE (biblical paradoxes) 

சிறப்பு ெத ப்பு: கிைக்லகெ்திய இ க்கியம் (லவெோகம முரண்போடுகள்) 

1. இநெ் உள்ளுணரவ்ு (அெோவது, லவெோகமம் ஒரு கிழக்லகெெ்யப் புெெ்கம், ஒரு 

லமற்கெத்ிய புெெ்கம் அ ் ) ெனிப்படட் முலறயி ், லவெோகமெல்ெ 

லெவனுலடய வோரெ்ல்ெயோக லநசிக்கும் மற்றும் விசுவோசிக்கும் 

நபரோனப்படியினோ ் எனக்கு மிகவும் உெவியோக இருநெ்து. லவெோகமெல்ெ 

தீவிரமோக ஏற்றுக் தகோள்ள முயற்சிக்கும் லபோது, தவவ்லவறு நூ ்கள் 

லெரந்த்ெடுக்கப்படட் வழிகளி ் செத்ியெல்ெ தவளிப்படுெத்ுகின்றன, 

முலறயோன வழிகளி ் அ ் . ஒரு ஏவப்படட் வோரெ்ல்ெ மற்தறோரு ஏவப்படட் 

வோரெ்ல்ெலய ரெத்ு தசய்யலவோ அ ் து குலற மதிப்பீடு தசய்யலவோ 

முடியோது! முழு லவெகமெல்ெயும் அறிநத்ு தகோள்வதி ் செத்ியம் 

தவளிப்படுகிறது (எ ் ோ லவெகோமப் பகுதிகளும் ஏவப்படட்லவ, சி வற்றி ் 

மடட்ும ் , ஒ.போ. 2 தீலமோ. 3: 16-17), அ ் து ஒரு பநத்ிலய லமற்லகோள் 

கோடட்ுவதிலும் அ ்  (நிரூபிக்கும் வசனங்கள்)! 

 

2. தபரும்போ ோன லவெோகம செத்ியங்கள் (கிழக்லகெெ்ய இ க்கியம்) 

கிலளதமோழிகளிலும் அ ் து முரண்போடோன லெோடிககளிலும் 

வழங்கப்படுகின்றன (லூக்கோலவெ ்ெவிர புதிய ஏற்போடட்ு ஆசிரியரக்ள், 

எபிலரய சிநெ்லனயோளரக்ள், தபோதுவோன கிலரக்க தமோழியி ் எழுதினோரக்ள் 

என நிலனவி ் தகோள்ள லவண்டும். ஞோன இ க்கியம் மற்றும் கவிலெ 

இ க்கியம் ஆகியலவ இலணவோெங்களி ் செத்ியெல்ெ 

முன்லவக்கின்றன. முரண்போடுகள் லபோன்ற இணக்கமற்ற இலணவோெமோக 

தசய ்படுகிறது. இநெ் முலறயோன  இலணவோெமோனது இலணயோன 

பநத்ிகலளப் லபோ  தசய ்படுகிறது). எப்படிலயோ இரண்டும் சமமோன 

செத்ியம்! இநெ் முரண்போடுகள் நோம் விரும்பும், எளிலமயோன, மெ 

மரபுகளுக்கு லவெலனயளிக்கின்றன! 

1. முற்குறிப்பு எதிர ்மனிெ தெரிவு சுயோதீனம்  
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2. விசுவோசியின் போதுகோப்பு மற்றும் : உறுதியோய்ெ ்ெரிெத்ிருெெ்லின் 

லெலவ (சிறப்பு ெல ப்பு: : உறுதியோய்ெ ்ெரிெத்ிருெெ்ல ப் போரக்்கவும்) 

3. அச ் போவம் மற்றும் சுய விருப்பமோன போவம் 

4. இலயசு லெவனோக, எதிர ்இலயசு மனிெனோ 

5. இலயசு பிெோவுக்கு சமமோனவர,் எதிர ்இலயசு பிெோவுக்கு அடிபணிநெ்வர ்

6. லெவனுலடய வோரெ்ல்ெயோக லவெோகமம், எதிர ்மனிெ எழுெெ்ோளருக்கு  

7. போவமற்ற ென்லம (பரிபூரணவோெம், ஒ.போ. லரோமர ்6) எதிர ்குலறவோன 

போவம்  

8. ஆரம்ப உடனடி நீதிமனக்கப்படுெெ்லுக்கும் பரிசுெெ்மோக்குெலுக்கும், 

எதிர ்படிப்படியோன பரிசுெெ்மோக்கப்படுெ ் (சிறப்பு ெல ப்பு: 

பரிசுெெ்மோக்கப்படுெ ் போரக்்கவும்)  

9. விசுவோசெெ்ோ ் நீதிமனக்கப்படுெெ் ் (லரோமர ்4) எதிர ்கிரிலயகளினோ ் 

உறுதிப்படுெெ்ப்படட்ு நீதிமனக்கப்படுெெ் ் (ஒ.போ. யோக்லகோபு 2: 14-26) 

10. கிறிஸ்ெவ சுெநத்ிரம் (ஒ.போ. லரோமர ்14: 1-23; 1 தகோரி. 8: 1-13; 10: 23-33) எதிர ்

கிறிஸ்ெவ தபோறுப்பு (ஒ.போ. க ோ. 5: 16-21; எலப. 4: 1) 

11. லெவனின் எ ்ல க்குடப்டோெெ ்ென்லம எதிர ்அவரது தூரமோனவர ்  

ென்லம  

12. லெவன் இறுதியி ் அறியப்படோெவர ்எதிர ்லவெெத்ிலும் கிறிஸ்துவிலும் 

அறியப்படெெ்க்கவர.் 

பவுலின் இரடச்ிப்லபக் குறிெெ் ப  உருவகங்கள் 

1. ெெத்ெடுெெ் ்  

2. பரிசுெெ்மோக்கப்படுெ ்  

3. நீதிமோனோக்கப்படுெ ்  

4. மீடப்ு 

5. மகிலமப்படுெத்ுெ ் 

6. முற்குறிப்பு  

7. சீரத்போருநத்ுெ ் 

13. லெவனுலடய ரோெ்யம் ெற்லபோலெய எதிர ்எதிரக்ோ  நிலறவுக்கு  

14. லெவனின் பரிசோக மனநத்ிரும்புெ ் (ஒ.போ. அப்லபோஸ்ெ ர ்11:18; லரோமர ்

2: 4; 2 தீலமோ. 2:25) எதிர ்இரடச்ிப்பின் கடட்ோய பதிற்தசய ோக 

மனநத்ிரும்புெ ் ஒ.போ. மோற்கு 1:15; அப்லபோஸ்ெ ர ்20:21) 

15. பலழய ஏற்போடு நிரநெ்ரமோனது எதிர ்பலழய ஏற்போடு நிலறலவறிற்று 

மற்றும் பூெ்யமோனது (ஒ.போ. மெ ்5: 17-19 எதிரோக மெ.் 5: 21-48; லரோமர ்7 எதிர ்

க ோெத்ியர ்3) 

16. விசுவோசிகள் ஊழியரக்ள் / அடிலமகள் அ ் து பிள்லளகள் / 

வோரிசுகள்  

Copyright © 2014 Bible Lessons International 

 

 

 

NASB  "அெனோ ் நோங்கள் எதுவும் தசோ ் ெ் லெதவயி ்த " 

NKJV  "அெனோ ் நோங்கள் எதுவும் தசோ ்  லவண்டியதி ்த  
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NRSV  "எனலவ நோங்கள் அதெக்குறிெத்ு ஒன்றும் 

தசோ ் லவண்டியெோயிரோெபடிக்கு" 

TEV  "அப்படியோனோ ், நோங்கள் தசோ ்  லவண்டியது எதுவும் இ ்த " 

NJB  "இதெப் பற்றி மற்றவரக்ளிடம் நோங்கள் தசோ ் ெ் லவண்டியதி ்த "  

 

ஒரு தெளிவற்ற தசோற்தறோடர,் ப  தமோழிதபயரப்்புகள் முநல்ெய பிரிவி ் 

இருநத்ு "விசுவோசம்" என விவரிக்கின்றன. கிறிஸ்ெவ மூ  உபலெசெல்ெப் பற்றிலயோ 

அ ் து உபோெத்ிரவலெப் பற்றிலயோ எ ் ோவற்லறயும் அவரக்ள் புரிநத்ு 

தகோண்டோரக்ள் என்று இது அரெ்ெ்ப்படுெெ்வி ்ல . ஆனோ ் சுவிலசஷம் 

உண்லமயில லய அவரக்ளின் இெயங்களிலும் மனதிலும் லவரூன்றியிருப்பலெ 

அவரக்ளின் வோழ்க்லக கோடட்ியது. பரிசுெெ் ஆவியோனவர ்சுவிலசஷெத்ின் 

அடிப்பலடகலள ஒவ்தவோரு ஏற்றுக்தகோள்ளும் இெயெத்ிற்கும் தவளிப்படுெத்ுவோர.் 

 

1:9 "நீங்கள் விக்கிரகங்கதள விடட்ு லெவனிடெ்திற்கு மனந்திரும்பினதெயும்" 

இது அவரக்ள் புறமெ விக்கிரகோரோெலனயிலிருநத்ு மனநத்ிரும்பியலெக் 

குறிக்கிறது. சுவிலசஷம் எதிரம்லறயோனம் லநரம்லறயோனதும் - மனநத்ிரும்புெலும் 

விசுவோசமும் (ஒ.போ. மோற்கு 1:15; அப்லபோஸ்ெ ர ்3:16, 19; 20:21).  "ஒன்றிலிருநத்ு 

திரும்புெ ்" மற்றும் "ஒன்றுக்கு திரும்புெ ்" ஆகோ உள்ளது. 

தெசல ோனிய மெமோற்றெத்ின் மூன்று அழிவுகரமோன சோன்றுகள் இருநெ்ன 

என்பலெ NASB Study Bible (பக். 1748) கவனிெத்ு தவளிப்படுெத்ுகிறது  

1. விக்கிரகங்களிலிருநத்ு திரும்புவது 

2. லெவலன லசவிெெ் ் 

3. கிறிஸ்துவின் வருலகக்கோக கோெத்ிருெெ் ் 

  

▣  "ஊழியஞ்தசய்வெற்கு" இென் தசோற் தபோருள் "அடிலம" என்பெோகும். இது 

நிகழ்கோ  முடிவிலியோகும். 

அவரக்ள் விக்கிரகங்களிலிருநத்ு வி கி (இறநெ்கோ ம்) ஜீவனுள்ள தமய்யோன 

லெவனுக்கு ஊழியம் தசய்ெோரக்ள் (ஓ.போ. லரோமர ்6:18). இது லெவலன ரோெோவோகவும், 

அவலரப் பின்பற்றுபவரக்லள ஊழியரக்ளோகவும் சிெெ்ரிக்கிறது. ஒரு விெெத்ி ், 

நோங்கள் அடிலமகள், மற்தறோரு விெெத்ி ், நோங்கள் மகன்கள். 

 

▣  " ஜீவனுள்ள தமய்யோன லெவனுக்கு" இது லெவனின் உடன்படிக்லக தபயரோன 

YHWH ஐ பிரதிபலிக்கிறது (ஒ.லபோ. யோெத்ிரோகமம் 3:14). YHWH எப்லபோதும் வோழும், ஒலர 

உயிருள்ள லெவன். இது விவிலிய ஏகெத்ுவெத்ின் அடிப்பலடயோகும் (ஒ.போ. உபோ. 4: 

35,39; 6: 4; ஏசோ. 45: 5,6,18,21-22; 47: 8,10). 

 

SPECIAL TOPIC: THE NAMES FOR DEITY 

சிறப்பு ெத ப்பு: தெய்வெ்திற்கோன தபயரக்ள் 

 

1. El (BDB 42, KB 48) 

1. தெய்வெத்ிற்கோன தபோதுவோன பண்லடய வோரெ்ல்ெயின் அச ் 

தபோருள் நிசச்யமற்றது, இருப்பினும் ப  அறிஞரக்ள் இது 

அக்கோடியன் மூ ெத்ிலிருநத்ு வநெ்து என்று நம்புகிறோரக்ள், 

"ப மோனவரோக இருக்க லவண்டும்" அ ் து "சக்திவோய்நெ்வரோக 

இருக்க லவண்டும்" (ஒ.போ. ஆதி. 17: 1; எண் 23: 19; உபோ 7:21; சங். 50: 1). 
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2. கோனோனிய  ப தெய்வ வழிப்போடட்ி ் உயரந்ெ் கடவுள் El (Ras 

Shamra நூ ்கள்), "தெய்வங்களின்  பிெோ " மற்றும் "பரல ோக 

ஆண்டவர"் என்று அலழக்கப்படுகிறோர ்

3. லவெோகமெத்ி ் El தபரும்போலும் பிற தசோற்களுடன் 

க க்கப்படுகிறது. இநெ் லசரக்்லககள் கடவுளின் ென்லமலயக் 

குறிக்கும் ஒரு வழியோக மோறியது. 

1. El-Elyon ("உன்னெமோன லெவன்," BDB 42 & 751 II), ஆதி,14: 18-22; 

உப. 32: 8; ஏசோ. 14:14 

2. El-Roi ("கோண்கிற லெவன்" அ ் து "ென்லன 

தவளிப்படுெத்ும் லெவன்," BDB 42 & 909), ஆதி. 16:13 

3. El-Shaddai ("சரவ்வ ் லமயுள்ள லெவன்" அ ் து "எ ் ோ 

இரக்கெத்ின் லெவன்" அ ் து "மல யின் லெவன்" BDB 42 & 

994), ஆதி 17: 1; 35:11; 43:14; 49:25; யோெத்ிரோகமம். 6: 3 

4. El-Olam ("நிெத்ிய லெவன்," BDB 42 & 761), ஆதி 21:33. இநெ் தசோ ் 

இலறயிய ் ரதீியோக ெோவீதுக்கு லெவன் அளிெெ் 

வோக்குறுதியுடன் இலணக்கப்படட்ுள்ளது, 2 சோமு. 7: 13,16 

5. El-Berit ("உடன்படிக்லகயின் லெவன்," BDB 42 & 136), நியோ. 9:46 

4. El பின்வருவோனவற்றிடக்ு சமோனம்  

1. YHWH. எண். 23: 8; சங். 16: 1-2; 85: 8; ஈசோ. 42: 5 

2. Elohim ஆதி. 46: 3; லயோபு 5: 8, "நோன் El, உங்கள் பிெோவின் 

எல ோஹிம்" 

3. Shaddai ஆதி. 49:25; எண்.24: 4,16 

4. "எரிசச்லுள்ளவர"் யோெ.்34:14; உப.4:24; 5: 9; 6:15 

5. "இறக்கமுள்ளவர"் உபோ. 4:31; தநலக.9:31 

6. "சிறநெ் மற்றும் அற்புெமோன". உபோ.7:21; 10:17; தநலக.1: 5; 9:32; 

ெோனி.9: 4 

7. "அறிவு" 1 சோமு.2: 3 

8. "என் ப மோன அலடக்க ம்". 2 சோமு.22:33 

9. "எனக்கோகப் பழிக்குப் பழிவோங்குபவர ்" 2 சோமு.22:48 

10. "பரிசுெெ்ர"். ஏசோ. 5:16 

11. "வலிலம". 10:21 

12. "என் இரடச்ிப்பு" ஏசோ. 12: 2 

13. "தபரிய மற்றும் வ ் லமயோன". எலர.32:18 

14. "சரிகடட்ுகிறவர"் எலர 51:56 
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5. லெவனுக்கோன அலனெத்ு முக்கிய பலழய ஏற்போடட்ு 

தபயரக்ளின் க லவயும் லயோசுவோ 22:22 இ ் கோணப்படுகிறது (El, 

Elohim, YHWH, தெோடரச்ச்ியோக) 

 

2. Elyon (BDB 751, KB 832) 

1. இென் அடிப்பலட தபோருள் "உன்னெமோனது," "உயரந்ெ்து" 

அ ் து "உயரெ்ெ்ப்படட்து" (ஒ.போ. ஆதி. 40:17; 1 இரோ. 9: 8; 2 இரோ. 

18:17; தநலக. 3:25; எலர. 20: 2; 36:10; சங். 18:13). 

2. இது லெவனின் ப  தபயரக்ள் / ெல ப்புகளுக்கு இலணயோன 

அரெ்ெ்ெத்ி ் பயன்படுெெ்ப்படுகிறது. 

1. Elohim - சங். 47: 1-2; 73:11; 107: 11 

2. YHWH - ஆதி 14:22; 2 சோமு. 22:14 

3. El-Shaddai - சங். 91: 1,9 

4. El - எண். 24:16 

5. Elah - ெோனிலய ் 2-6 மற்றும் எஸ்றோ 4-7 ஆகியவற்றி ் 

அடிக்கடி பயன்படுெெ்ப்படுகிறது, இது ெோனி. 3:26; 4: 2; 5: 18,21 

Illair ("உன்னெமோன லெவன் " என்பெற்கோன அரோலமப் 

பெம்) ெத்ுடன் இலணக்கப்படட்ுள்ளது. 

3. இது தபரும்போலும் இஸ்லரலியர ் ோெவரக்ளோ ் 

பயன்படுெெ்ப்படுகிறது. 

1. தம ்கிலசலெக், ஆதி. 14: 18-22 

2. பில யோம், எண். 24:15 

3. லமோலச, உபோ. 32:8  ் உள்ள லெசங்கலளப் பற்றி லபசுகிறோர.் 

இது தபரும்போலும் இஸ்லரலியர ் ோெவரக்ளோ ் 

பயன்படுெெ்ப்படுகிறது.                            

4. புதிய ஏற்போடட்ி ் உள்ள லூக்கோவின் நற்தசய்தி, 

புறெோதியினருக்கு எழுெப்படட்து, கிலரக்க சமமோன Hupsistos 

யும் பயன்படுெத்ுகிறது (ஒ.போ. 1:32,35,76; 6:35; 8:28; 

அப்லபோஸ்ெ ர ்7:48; 16:17) 

3. Elohim (பன்லம), Eloah (ஒருலம), முென்லமயோக கவிலெகளி ் 

பயன்படுெெ்ப்படுகிறது (BDB 43, KB 52) 

1. இநெ் தசோ ் பலழய ஏற்போடட்ிற்கு தவளிலய இ ்ல . 

2. இநெ் வோரெ்ல்ெ இஸ்ரலவலின் லெவலன அ ் து மற்லறய 

லெசங்களின் லெவரக்லளக் குறிக்க முடியும் (ஒ.போ. 

யோெத்ிரோகமம் 3: 6; 20: 3). ஆபிரகோமின் குடும்பம் ப தெய்வமோக 

இருநெ்து (ஒ.போ. லயோசுவோ 24: 2). 
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3. இது இஸ்ரலவலின் நியதிபதிகலள குறிக்க ோம் (ஒ.போ. 

யோெத்ிரோகமம் 21: 6; சங். 82: 6). 

4. elohim என்ற தசோ ் உபோ. 32: 8 (LXX); சங். 8: 5; லயோபு 1: 6; 38: 7 ் 

உள்ளலெப் லபோ  மற்ற ஆவிக்குரிய மண்ட ங்களிலும் 

(லெவலெகள், லபய்) பயன்படுெெ்ப்படுகிறது. 

5. லவெோகமெத்ி ் இது லெவனிற்கோன முெ ் ெல ப்பு / தபயர ்

(ஒ.போ. ஆதி. 1: 1). இது ஆதி. 2: 4 வலர பிரெத்ிலயகமோக 

பயன்படுெெ்ப்படுகிறது, அங்கு இது YHWH உடன் 

இலணக்கப்படுகிறது. இது அடிப்பலடயி ் (இலறயிய ் 

ரதீியோக) லெவலன இநெ் கிரகெத்ி ் அலனெத்ு உயிரக்லளயும் 

உருவோக்கியவர,் பரோமரிப்பவர ்மற்றும் வழங்குபவர ்என்று 

குறிப்பிடுகிறது (ஒ.போ. சங்கீெம் 104). 

இது El (ஒ.போ. உபோ. 32: 15-19) என்பெற்கு ஒெெ்ெோகும். இது YHWHக்கோன 

சங்கீெம் 14ன் (Elohim, vv. 1,2,5; YHWH, vv. 2,6; Adon, v. 4) இலண வசனமோகும். 

6. பன்லம மற்றும் பிற தெய்வங்களுக்குப் பயன்படுெத்ினோலும், 

இநெ் தசோ ் தபரும்போலும் இஸ்லரலின் லெவலனக் குறிக்கிறது, 

ஆனோ ் வழக்கமோக இது ஏகெத்ுவ பயன்போடல்டக் குறிக்கும் 

ஒற்லற விலனசத்சோ ்ல க் தகோண்டுள்ளது (சிறப்பு ெல ப்பு: 

ஏகதெய்வவோெெல்ெப் போரக்்கவும்). 

7. இஸ்ரலவலின் ஏகெத்ுவ லெவனுக்கு ஒரு தபோதுவோன தபயர ்

பன்லமயி ் இருப்பது என்பது விநல்ெயோனது (ஆதியோகமம் 1:26; 

3:22; 11: 7 இ ் "எங்கள்" குறிப்பிடப்படட்ுள்ளது)! உறுதியோக 

இ ்ல  என்றோலும், இங்லக லகோடப்ோடுகள் உள்ளன. 

1. எபிலரய தமோழியி ் ப  பன்லமகள் உள்ளன, அலவ 

தபரும்போலும் வலியுறுெெ்ப் பயன்படுகின்றன. இெனுடன் 

தநருங்கிய தெோடரப்ுலடயது பிற்கோ  எபிலரய இ க்கண 

அம்சமோகும், இது பன்லமயின் மகிலம என்று 

அலழக்கப்படுகிறது, அங்கு ஒரு கருெல்ெ விவரிக்க 

பன்லம பயன்படுெெ்ப்படுகிறது. 

2. லெவன் பரல ோகெத்ி ் சநத்ிக்கிற, அவருலடய 

கடட்லளகலள தசய்கிற தூெர ்சலபலய இது குறிக்க ோம், 

(ஒ.போ. 1 இரோ. 22: 19-23; லயோபு 1: 6; சங். 82: 1; 89: 5,7). 

3. இது புதிய ஏற்போடட்ின் தவளிப்போடோக மூன்று நபரக்ளி ் 

உள்ள ஒலர லெவலன பிரதிபலிக்கிறது. ஆதி 1: 1  ் லெவன் 

பலடக்கிறோர;் ஆதி. 1: 2 ஆவியோனவர ்வளரக்்கிறோர,் புதிய 

ஏற்போடட்ிலிருநத்ு இலயசு பலடப்பி ் பிெோவின் தூெரோக 

இருக்கிறோர ்(ஒ.போ. லயோவோன் 1: 3,10; லரோமர ்11:36; 1 தகோரி. 8: 

6; தகோல ோ. 1:16; எபி. 1: 2; 2:10) 

 

4. YHWH (BDB 217, KB 394) 
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1. தெய்வெல்ெ உடன்படிக்லக தசய்யும் லெவனோக பிரதிபலிக்கும் 

தபயர ்இது; லெவன் இரடச்கரோக, மீடப்ரோக! மனிெரக்ள் 

உடன்படிக்லககலள மீறுகிறோரக்ள், ஆனோ ் லெவன் 

ெம்முலடய வோரெ்ல்ெக்கு, வோக்குறுதிக்கு, உடன்படிக்லகக்கு 

விசுவோசமோக இருக்கிறோர ்(சங்கீெம் 103). 

இநெ் தபயர ்முெலி ் ஆதி. 2: 4  ் Elohim முடன் இலணநத்ு 

குறிப்பிடப்படட்ுள்ளது. ஆதியோகமம் 1-2 இ ் இரண்டு பலடப்புப் படட்ிய ் 

இ ்ல , ஆனோ ் இரண்டு கருெத்ிய ் முக்கியெத்ுவங்கள் உள்ளன: 

1. பிரபஞ்செத்ின் சிருஷ்டிகரோக லெவன் (தபௌதீக; சங்கீெம் 

104) 

2. மனிெகு ெத்ின் சிறப்பு சிருஷ்டிகரோக லெவன் (சங்கீெம் 

103) 

  

2. ஆதி. 4: 26  ் "மனிெரக்ள் கரெ்ெ்ருலடய நோமெல்ெ தெோழுதுதகோள்ள 

ஆரம்பிெெ்ோரக்ள்" (YHWH) என்று கூறப்படுகிறது. இருப்பினும், யோெத்ிரோகமம் 6: 

3 ் ஆரம்பகோ  உடன்படிக்லக மக்கள் (லகோெத்ிரப் பிெோக்கள்  மற்றும் 

அவரக்ளது குடும்பங்கள்) லெவலன El Shaddaiயோக மடட்ுலம 

அறிநத்ிருநெ்ோரக்ள் என்பலெக் குறிக்கிறது. யோெ.்3:13-16, YHWH என்ற தபயர ்

ஒரு முலற மடட்ுலம விளக்கப்படட்ுள்ளது. விலஷடமோக 14ம் வசனெத்ி ். 

இருப்பினும், லமோலசயின் எழுெெ்ோக்கங்கள் தபரும்போலும் பிரப மோன 

தசோற்கலள பயன்படுகிறெலய அரெ்ெ்விய ்படுெத்ுகின்றன, 

தசோற்பிறப்பியல  அ ்  (ஒ.போ. ஆதி. 17: 5; 27:36; 29: 13-35). இப் தபயரின் 

தபோருள் குறிெத்ு ப  லகோடப்ோடுகள் உள்ளன (IDB, தெோகுதி 2, பக். 409-11 

இலிருநத்ு எடுக்கப்படட்து). 

1. ஒரு அரபு மூ ெத்ிலிருநத்ு, "ஆரவ்முள்ள/ஊக்கமுள்ள 

அன்லபக் கோடட்" 

2. ஒரு அரபு மூ ெத்ிலிருநத்ு "ஊதுவெற்கு" (புய ் கடவுளோக 

YHWH) 

3. ஒரு உகோரட்ிக் (கோனோனியர)் மூ ெத்ிலிருநத்ு "லபசுவெற்கு" 

4. ஒரு பீனீசியன் க ்தவடல்டெ ்வோசிக்கும் லபோது, 

"நில நிறுெத்ுபவர"் அ ் து "நிரம்ோணிப்பவர"் என்று 

தபோருள்படும் ஒரு கோரண எசச்விலனயோகும்.  

5. எபிலரய Qal எனும் பெெ்திலிருநத்ு "இருநெ்வர"் அ ் து 

"இருக்கின்றவர"் (எதிரக்ோ  பெடட்ெத்ி ், "இருப்பவர"்) 

6. எபிலரய Hiphil எனும் பெெ்திலிருநத்ு "இருக்கக் கூடியவர"் 

7. எபிலரய மூ ெத்ிலிருநத்ு "ஜீவிப்பெற்கு" (உெோரணமோக. 

ஆதி. 3:21), அெோவது "என்தறன்றும் ஜீவிக்கும், ஜீவிக்கும் 

ஒருவர"் 
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8. யோெ.் 3: 13-16 ன் சூழ ் அலமவிலிருநத்ு  இருநத்ு. ஒரு 

முற்றுவிலனயோக பயன்படுெெ்ப்படட் 

முற்றோவிலனயோகும் "நோன் தெோடரந்த்ு இருநெ்லெப் 

லபோ லவ இருப்லபன்" அ ் து "நோன் எப்லபோதும் 

இருநெ்படிலய இருப்லபன்" (cf. J. Wash Watts, A Survey of Syntax in the 

Old Testament, p. 67). YHWH என்ற முழுப் தபயர ்தபரும்போலும் 

சுருக்கமோக அ ் து அென் அச ் வடிவெத்ி ் 

தவளிப்படுெெ்ப்படுகிறது. 

1. Yah (உெோரணமோக., Hallelu - yah, BDB 219, ஒ.போ. 

யோெத்ிரோகமம் 15: 2; 17:16; சங். 89: 8; 104: 35) 

2. Yahu (தபயரக்ளின் முடிவு "யோ", உெோரணமோக, 

ஏசோயோ) 

3. Yo (தபயரக்ளின் ஆரம்பம் "லயோ", உெோரணமோக, 

லயோசுவோ அ ் து லயோதவ ்). 

3. பிற்கோ ெத்ி ் யூெ மெெத்ி ் இநெ் உடன்படிக்லக தபயர ்மிகவும் 

பரிசுெெ்மோனெோ ் (தடடர்ோகிரோமடட்ன் 4 எழுெத்ு தகோண்ட YHWH) 

யூெரக்ள் யோெத்ிரோகமம் 20: 7, உப. 5:11; 6:13 இன் கடட்லளலய 

மீறோெபடிக்கு அலெச ்தசோ ்  பயநெ்ோரக்ள். எனலவ அவரக்ள் 

எபிலரய வோரெ்ல்ெலய "உரிலமயோளர்," "ஆண்டவர்," "கணவர்," 

"ஆண்டவர"் - adon அ ் து adonai (என் எெமோனர)் என்று மோற்றினர். 

பலழய ஏற்போடட்ு நூ ்கலளப் படிக்கும்லபோது அவரக்ள் YHWH 

க்கு அவரக்ள் "எெமோனர"் என்று உசச்ரிெெ்னர். இெனோ ்ெோன் 

YHWH ஆங்கி  தமோழிதபயரப்்புகளி ் எெமோனர ்என்று 

எழுெப்படட்ுள்ளது. 

4. El ப் லபோ லவ, YHWH யும் தபரும்போலும் பிற தசோற்களுடன் 

இலணக்கப்படட்ு இஸ்லரலின் உடன்படிக்லக லெவனின் சி  

பண்புகலள வலியுறுெத்ுகிறது. ப  சோெத்ியமோன இலண 

தசோற்கள் இருக்கின்றன, பின்வருவன. 

1. YHWH - Yireh (YHWH போரெ்த்ுக்தகோள்வோர், BDB 217 & 906), ஆதி. 22:14 

2. YHWH - Rophekha (YHWH உங்கள் பரிகோரி, BDB 217 & 950, Qal எசச்விலன), 

யோெ.் 15:26 

3. YHWH - Nissi (YHWH எனது தெயக்தகோடி , BDB 217 & 651), யோெ.் 17:15 

4. YHWH - Meqaddishkem (YHWH உங்கலள பரிசுெெ்ப்படுெத்ுபவர், BDB 217 & 872, 

Piel எசச்விலன), யோெ.் 31:13 

5. YHWH - Shalom (YHWH என் சமோெோனம், BDB 217 & 1022), நியோதி. 6:24 

6. YHWH - Sabbaoth (லசலனகளின் YHWH, BDB 217 & 878), 1 சோமு. 1: 3,11; 4: 4; 15: 2; 

தபரும்போலும் தீரக்ெரிசிகளி ் 

7. YHWH - Ro'I (YHWH என் லமய்ப்பன், BDB 217 & 944, Qal எசச்விலன), சங். 23:1 
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8. YHWH - Sidqenu (YHWH எங்கள் நீதி, BDB 217 & 841), எலர. 23: 6 

9. YHWH - Shamma (YHWH அங்லக இருக்கிறோர், BDB 217 & 1027), எலச. 48:35 

Copyright © 2014 Bible Lessons International 

 

1:10 இநெ் வசனம் சுவிலசஷெத்ின் சுருக்கம் லபோன்றது (ஒ.போ. 1 தகோரி. 15: 1-4). இநெ் 

சுருக்கங்கள் தபரும்போலும் kerygma ("பிரகடனம்") என்று அலழக்கப்படுகின்றன. 

சிறப்பு ெல ப்பு: ஆதி திருசச்லபயின் தகரிக்மோ 

 

SPECIAL TOPIC: THE KERYGMA 

சிறப்பு ெத ப்பு “தகரிக்மோ 

 

கிறிஸ்ெவம் பற்றிய ப க் கருெத்ுக்கள் கோணப்படுகின்றன. எங்கள் 

ெற்லபோலெய கோ ங்கள் பன்லமெத்ுவ மெெத்ின் ஒரு கோ மோக இருக்கிறது லபோ  

முெ ் நூற்றோண்டும் கோணப்படட்து. ெனிப்படட் முலறயி ், இலயசு கிறிஸ்துலவ 

அறிநெ்ெோகவும் விசுவோசிப்பெோகவும் கூறும் அலனெத்ு குழுக்கலளயும் நோன் 

முழுலமயோக உள்ளடக்கியுள்லளன், ஏற்றும் தகோள்கிலறன். இலெப் பற்றி நோம் 

அலனவரும் உடன்படவி ்ல , ஆனோ ் அடிப்பலடயி ் கிறிஸ்ெவம் என்பது 

இலயசுலவப் பற்றியது. இருப்பினும், கிறிஸ்ெவரக்ள் என்று கூறும் குழுக்கள் 

உள்ளன, அலவ "ஒலர மோதிரியோனலவ" அ ் து "புது வரவுகள்" என்று 

லெோன்றுகிறது. விெத்ியோசெல்ெ நோன் எப்படி தசோ ்வது? 

ந ் து, இரண்டு வழிகள் உள்ளன: 

1. நவீன மரபு வழிபோடட்ுக் குழுக்கள் எலெ நம்புகின்றன என்பலெ அறிய ஒரு 

பயனுள்ள புெெ்கம் (அவரக்ளின் தசோநெ் நூ ்களிலிருநத்ு) வோ ்டர ்மோரட்ட்ின் 

எழுதிய ரோெ்யங்களின் வழிபோடட்ு முலற (The Kingdom of the Cults by Walter Martin). 

2. ஆதி திருசச்லபயின் பிரசங்கங்கள், குறிப்போக அப்லபோஸ்ெ ர ்பணியி ், 

அப்லபோஸ்ெ ரக்ள் லபதுரு மற்றும் பவு ், முெ ் நூற்றோண்டின் ஏவப்படட் 

ஆசிரியரக்ள் கிறிஸ்ெவெல்ெ தவவ்லவறு குழுக்களுக்கு எவ்வோறு 

கோண்பிெெ்ோரக்ள் என்பெற்கோன அடிப்பலட விளக்கெல்ெ நமக்குெ ்

ெருகிறோரக்ள். இநெ் ஆரம்பகோ  "பிரகடனம்" அ ் து "பிரசங்கம்" 

(அப்லபோஸ்ெ ர ்பணியின் ஒரு சுருக்கமோக இருக்கின்றது) கிலரக்க 

வோரெ்ல்ெயோன தகரிக்மோ மூ ம் தச ்கிறது. அப்லபோஸ்ெ ர ்பணியி ் உள்ள 

இலயசுலவப் பற்றிய நற்தசய்தியின் அடிப்பலட உண்லமகள் பின்வருமோறு: 

1. ப  பலழய ஏற்போடட்ு தீரக்்கெரிசனங்கலள நிலறலவற்றுகிறது - 

அப்லபோஸ்ெ ர ்2: 17-21,30-31,34; 3: 18-19,24; 10:43; 13: 17-23,27; 33: 33-37,40-41; 26: 6-7,22-

23 

2. 2. வோக்குறுதியளிெெ்படி YHWH ஆ ் அனுப்பப்படட்வர ்- அப்லபோஸ்ெ ர ்

2:23; 3:26 
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3. அவருலடய தசய்திலய உறுதிப்படுெெ்வும், லெவனின் இரக்கெல்ெ 

தவளிப்படுெெ்வும் அற்புெங்கலளச ்தசய்ெோர ்- அப்லபோஸ்ெ ர ்2:22; 3:16; 

10:38 

4. ஒப்புக்தகோடுக்கப்படட்வர,் அற்பமோய் எண்ணப்படட்வர ்- 

அப்லபோஸ்ெ ர ்3: 13-14; 4:11 

5. சிலுலவயி ் அலறயப்படட்வர ்- அப்லபோஸ்ெ ர ்2:23; 3: 14-15; 4:10; 10:39; 

13:28; 26:23 

6. மரணெத்ிலிருநத்ு எழுப்பப்படட்ோர ்- அப்லபோஸ்ெ ர ்2: 24,31-32; 3: 15,26; 4:10; 

10:40; 13:30; 17:31; 26; 23 

7. லெவனுலடய வ துகரெத்ினோல  உயரெ்ெ்ப்படட்வர ்- அப்லபோஸ்ெ ர ்2: 

33-36; 3: 13,21 

8. மீண்டும் வருப்லபோகிறவர ்- அப்லபோஸ்ெ ர ்3: 20-21 

9. ஏற்படுெெ்ப்படட் நியோதிபதி - அப்லபோஸ்ெ ர ்10:42; 17:31 

10. பரிசுெெ் ஆவியோனவலர அனுப்பியவர ்- அப்லபோஸ்ெ ர ்2: 17-18,33,38-39; 

10: 44-47 

11. விசுவோசிக்கிற அலனவருக்கும் இரடச்கர ்- அப்லபோஸ்ெ ர ்13: 38-39 

12. அவலரெ ்ெவிர லவறு யோரும் மீடப்ர ்அ ்  - அப்லபோஸ்ெ ர ்4:12; 10: 34-36 

செத்ியெத்ின் அப்லபோஸ்ெலிக்க தூண்களுக்கு பதி ளிக்க சி  வழிகள் இங்லக: 

1. மனநத்ிரும்புங்கள் - அப்லபோஸ்ெ ர ்2:38; 3:19; 17:30; 26:20 

2. விசுவோசியுங்கள் - அப்லபோஸ்ெ ர ்2:21; 10:43; 13: 38-39 

3. ஞோனஸ்நோனம் தபறுங்கள் - அப்லபோஸ்ெ ர ்2:38; 10: 47-48 

4. ஆவிலயப் தபறுங்கள் - அப்லபோஸ்ெ ர ்2:38; 10:47 

5. அலனவரும் அவரிடம் வர ோம் - அப்லபோஸ்ெ ர ்2:39; 3:25; 26:23 

 

இநெ் அலமப்புமுலற ஆதிெ ்திருசச்லபயின் அெத்ியோவசிய பிரகடனமோக 

இருநெ்து, புதிய ஏற்போடட்ின் தவவ்லவறு ஆசிரியரக்ள் ஒரு பகுதிலய 

பிரகடனெத்ிற்க்கோக விடட்ுலவப்போரக்ள் அ ் து அவரக்ளின் எழுெத்ுக்களி ் பிற 

விவரங்கலள வலியுறுெத்ுவோரக்ள். மோற்கின் முழு நற்தசய்தியும் லபதுருவின் 

பிரகடன (kerygma) அம்செல்ெ தநருக்கமோகப் பின்பற்றுகிறது. மோற்குப் புெெ்கம் 

போரம்பரியமோக, லரோமி ் பிரசங்கிக்கப்படட் லபதுருவின் பிரசங்கங்கலள 

எழுெப்படட் சுவிலசஷமோக கடட்லமப்பெோக கோணப்படுகிறது. மெல்ெயு மற்றும் 

லூக்கோ இருவரும் மோற்கின் அடிப்பலட கடட்லமப்லபப் பின்பற்றுகிறோரக்ள். 
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▣  "அவருதடய குமோரனோகிய இலயசு பரல ோகெ்திலிருந்து வருவதெ நீங்கள் 

எதிரப்ோரெ்த்ுக்தகோண்டிருக்கிறதெயும்" இது இன்தனோரு நிகழ்கோ  முடிவிலி. 

அவரக்ள் தெோடரந்த்ு லெவனுக்கு ஊழியம் தசய்ெோரக்ள் (ஒ.போ.1 தெச. 1: 9) மற்றும் 

கிறிஸ்துவின் வருலகக்கோகக் கோெத்ிருக்கவும் தசய்ெோரக்ள். இநந்ிருபெத்ின் 

இலறயிய ் முக்கிய குறிப்போக பவு ் இரண்டோவது வருலகக்கோன ெனது 

முக்கியெத்ுவெல்ெெ ்தெோடரந்ெ்ோர.் ஒவ்தவோரு அதிகோரமும் இநெ் விஷயெத்ி ் 

முற்றுப்தபறுகிறது (ஒ.போ. 1 தெச. 1:10; 2:19; 3:13; 4: 13-18; 5:23). 1 தெச 5: 9 இ ் சிறப்பு 

ெல ப்லபக் கோண்க. 

 

▣  "அவர ்மரிெ்லெோரிலிருந்தெழுப்பினவரும்" குமோரனின் பதிலீடட்ு மரணெல்ெ 

பிெோ ஏற்றுக்தகோண்டலெ இது உறுதிப்படுெத்ியது (ஒ.போ. 1 தகோரி. 15). 

திரிெத்ுவெத்ின் மூன்று நபரக்ளும் கிறிஸ்துவின் உயிரெ்த்ெழுெலி ் தீவிரமோக 

இருநெ்னர:் பிெோ - அப்லபோஸ்ெ ர ்2:24; 3:15; 4:10; 5:30; 10:40; 13:30, 33, 34, 37; 17:31; ஆவி - 

லரோமர.் 8:11 மற்றும் குமோரன் - லயோவோன் 2: 19-22; 10: 17-18. சிறப்பு ெல ப்பு: க ோ 4: 4 

இ ் உள்ள திரிெத்ுவெல்ெப் போரக்்கவும். 

 

▣  "நம்தம இரடச்ிக்கிறவருமோயிருக்கிற" இது நிகழ்கோ  நடுெெ்ர (தபயரலட) 

எசச்விலனயோகும், இது நம் சோரப்ோக இலயசுவின் தெோடரச்ச்ியோன நடவடிக்லகலய 

வலியுறுெத்ுகிறது. தவற்றி சிறக்கப்படட்ுக் தகோண்டிருக்கிறது (ஒ.போ. லரோமர ்8: 31-39). 

அவர ்தெோடரந்த்ு நமக்கோக பரிநத்ு லபசுகிறோர ்(ஒ.போ. 1 லயோவோன் 2: 1; எபி. 7:25; 9:24). 

 

▣  "இனிவரும் லகோபோக்கிதனயினின்று" சி ருக்கு, இலயசுவின் இரண்டோவது 

வருலக அவரக்ளின் தபரிய நம்பிக்லகயோகவும், ஆனோ ் மற்றவரக்ளுக்கு அது 

அவரக்ளின் நிெத்ிய இழப்போகயோகவும் இருக்கும். விசுவோசிகள் யூெரக்ளினதும் 

புறெோதியினரதும் உபோெத்ிரவப்படுெத்ுெல யும் அழுெெ்ெல்ெயும் 

அனுபவிப்போரக்ள், ஆனோ ் அவரக்ள் ஒருலபோதும் லெவனின் லகோபோக்கிலனலய 

அனுபவிக்க மோடட்ோரக்ள் (ஒ.போ. 1 தெச. 5: 9). கிறிஸ்துலவ நிரோகரிக்கும் 

அலனவருக்கும் லெவனின் லகோபோக்கிலன வருகிறது (நிகழ்கோ  நடுெெ்ர 

(தபயரலட) எசச்விலன) (ஒ.போ. 1 தெச. 2:16; மெ ்25; லரோமர ்1-2). லகோபம் என்பது ஒரு 

மோனுடவிய ் தசோ ் என்பது நிசச்யமோக உண்லம, அலெலபோ ் "லெவனின் அன்பு"ம் 

அலெலபோன்ற தசோ ் ோகும். 1 தெசல ோனிக்லகயர ்ஒவ்தவோரு அதிகோரெத்ின் 

முடிவிலும் இரண்டோவது வருலகக்கோன ஒரு குறிப்பு முக்கிய இடம்தபறுகின்றது. 

(ஒ.போ. 1 தெச. 1:10; 2:19; 3:13; 4: 13-18; 5:23). புதிய ஏற்போடட்ு எழுெெ்ோளரக்ள் கோ ெல்ெயும் 

வர ோற்லறயும் வரவிருக்கும் நியோயதீரப்்பு மற்றும் தவகுமதிலய உ கக் 

கண்லணோடட்ெத்ி ் போரக்்கிறோரக்ள். புதிய ஏற்போடு முற்றிலும் இறுதியிய ் 

சம்பநெ்ப்படட்து (ஒ.போ. How to Read the Bible For All Its Worth by Fee and Stuart, pp. 131-134).  

 

SPECIAL TOPIC: TRIBULATION  

சிறப்பு ெத ப்பு: உபெ்திரவம் (thlipsis) 

இநெ்ப் பெெல்ெ (thlipsis) பவு ் பயன்படுெத்ுவெற்கும் லயோவோன் 

பயன்படுெத்ுவெற்கும் இலடயி ் ஒரு இலறயிய ் லவறுபோடு இருக்க லவண்டும். 

1. பவுலின் பயன்போடு (இது இலயசுவின் பயன்போடல்ட பிரதிபலிக்கிறது) 
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1. வீழ்சச்ியலடநெ் உ கு சம்பநெ்ப்படட் பிரசச்ிலனகள், 

துன்பங்கள், தீலம 

1. மெ.் 13:21 

2. லரோம. 5: 3 

3. 1 தகோரி. 7:28 

4. 2 தகோரி. 7: 4 

5. எலப. 3:13 

2. அவிசுவோசிகளோ ் ஏற்படும் பிரசச்ிலனகள், துன்பங்கள், தீலம  

1. லரோம. 5: 3; 8:35; 12:12 

2. 2 தகோரி. 1: 4,8; 6: 4; 7: 4; 8: 2,13 

3. எலப. 3:13 

4. பிலி. 4:14 

5. 1 தெச. 1: 6 

6. 2 தெச. 1: 4 

3. கலடசிக் கோ ெத்ி ் ஏற்படும் பிரசச்ிலனகள், துன்பங்கள், தீலம 

1. மெ.் 24: 21,29 

2. மோற். 13: 19,24 

3. 2 தெச. 1: 6-9   

 

2. லயோவோனின் பயன்போடு 

1. தவளிப்படுெத்ுெலி ் லயோவோன் thlipsis மற்றும் orgē அ ் து 

thumos(லகோபம்) ஆகியவற்றுக்கு இலடலய ஒரு குறிப்பிடட் 

லவறுபோடல்டக் கோடட்ுகிறோர.் thlipsis என்பது அவிசுவோசிகள் 

விசுவோசிகளுக்கு என்ன தசய்கிறோரக்ள் மற்றும் orgē மற்றும் 

thumos என்பது லெவன் அவிசுவோசிகளுக்கு என்ன தசய்கிறோர ்

என்பலெ குறிக்கிறது. 

1. thlipsis – தவளி. 1:9; 2:9-10,22; 7:14 

2. orgē – தவளி. 6:16-17; 11:18; 16:19; 19:15 

3. thumos – தவளி. 12:12; 14:8,10,19; 15:1,7; 16:1; 18:3 

2. ஒவ்தவோரு கோ ெத்ிலும் விசுவோசிகள் எதிரத்கோள்ளும் 

பிரசச்ிலனகலள பிரதிபலிக்க லயோவோன் ெனது நற்தசய்தியி ் 

இநெ் வோரெ்ல்ெலய பயன்படுெத்ுகிறோர ்- லயோவோன் 16:33. 
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சிறப்பு ெத ப்பு: தெய்வெ்தெ மோனிட பண்புகளி ் விவரிெ்ெ ். 

SPECIAL TOPIC: ANTHROPOMORPHIC LANGUAGE TO DESCRIBE DEITY 

 

1. இது ஒரு வலக தமோழியோகும் (உெோரணமோக, மனிெ தசோற் போெங்களி ் 

விவரிக்கப்படட் தெய்வம்) பலழய ஏற்போடட்ி ் இது மிகவும் தபோதுவோனது (சி  

எடுெத்ுக்கோடட்ுகள்) 

1. உட ் போகங்கள்  

1. கண்கள் - ஆதி. 1: 4,31; 6: 8; யோெ.் 33:17; எண் 14:14; Dt 11:12; சக 4:10 

2. கரங்கள் - யோெ.் 15:17; எண் 11:23; Dt. 2:15 

3. லக - யோெ.் 6: 6; 15:16; உபோ. 4:34; 5:15 

4. கோதுகள் - எண் 11:18; 1 சோமு. 8:21; 2 இரோ. 19:16; சங். 5: 1; 10:17; 18: 6 

5. முகம் - ஆதி. 33:11; ல வி. 20: 3,5,6; எண். 6:25; 12: 8; உபோ. 31:17; 32:20; 34:10 

6. விர ் - ஆதி. 8:19; 31:18; உபோ. 9:10; சங். 8: 3 

7. குர ் - ஆதி 3: 9,11,13; யோெ.் 15:26; 19:19; உபோ. 26:17; 27:10 

8. அடிபெோம் - ஆதி. 24:10; எலச. 43: 7 

9. மனிெ வடிவம் - ஆதி. 24: 9-11; சங் 47; ஏசோ. 6: 1; எலச. 1:26 

10. கரெ்ெ்ருலடய தூென் - ஆதி. 16: 7-13; 22: 11-15; 31: 11,13; 48: 15-16; யோெ.் 

3: 4,13-21; 14:19; நியோ. 2: 1; 6: 22-23; 13: 3-22 

2. சரரீெத்ின் அலசவுகள் (எடுெத்ுக்கோடட்ுகலளப் போரக்்கவும்) 

1. பலடப்பின் தபோறிமுலறயோக லபசுவது - ஆதி 1: 3,6,9,11,14,20,24,26 

2. நடெெ் ் (உெோரணமோக, ஒலி) - ஆதி 3: 8; ல வி .26: 12; உப. 23:14; ஆப. 

23:14 

3. லநோவோவின் லபலழயின் கெலவ மூடுவது - ஆதி. 7:16 

4. சுகநெ் வோசலனலய நுகரெ் ் - ஆதி 8:21; ல வி. 26:31; ஆலமோஸ் 5:21 

5. கீலழ இறங்கி வருெ ் - ஆதி 11: 5; 18:21; யோெ.் 3: 8; 19: 11,18,20 

6. லமோலசலய அடக்கம் தசய்ெ ் - உப. 34: 6B. 

3. மனிெ உணரச்ச்ிகள் (சி  எடுெத்ுக்கோடட்ுகள்) 
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1. மனஸ்ெோபம் / மணமோற ் - ஆதி 6: 6,7; யோெ.் 32:14; நியோ. 2:18; 1 

சோமு. 15: 29,35; ஆலமோஸ் 7: 3,6 

2. லகோபம் - யோெ.் 4:14; 15: 7; எண். 11:10; 12: 9; 22:22; 25: 3,4; 32: 10,13,14; உபோ. 

6:15; 7: 4; 29:20 

3. தபோறோலம - யோெ.் 20: 5; 34:14; உபோ. 4:24; 5: 9; 6:15; 32: 16,21; லயோசு. 24:19 

4. தவறுப்பு / அலரோசிெெ் ் - ல வி. 20:23; 26:30; உபோ. 32:19 

4. குடும்ப உறவுச ்தசோற்கள் (சி  எடுெத்ுக்கோடட்ுகள்) 

1. பிெோ  

1. இஸ்லரலின் - யோெ.் 4:22; உபோ. 14: 1; ஏசோ. 1: 2; 63:16; 64: 8; எலர. 31: 

9; ஓசியோ. 11: 1 

2. ரோெோவின் - 2 சோமு. 7: 11-16; சங். 2: 7 

3. பிெோவின் கிரிலயகளின் உருவகங்கள் - உபோ. 1:31; 8: 5; 32: 6-

14; சங். 27:10; நீதி. 3:12; எலர. 3: 4,22; 31:20; ஓசியோ 11: 1-4; ம ். 3:17 

2. தபற்லறோர ்- ஓசியோ 11: 1-4 

3. ெோய் - ஏசோ. 49:15; 66: 9-13 (போலூடட்ும் ெோய்க்கு ஒப்புலம) 

4. இளம் உண்லமயுள்ள கோெ ன் - ஓசியோ 1-3 

2. இநெ் வலக தமோழிலயப் பயன்படுெத்ுவெற்கோன கோரணங்கள் 

1. லெவன் ென்லன மனிெரக்ளுக்கு தவளிப்படுெெ் லவண்டியுள்ளது. 

விழுநெ், இநெ் உ கச ்தசோற்கலளெ ்ெவிர லவறு தசோற்களஞ்சியம் 

இ ்ல . லெவன் ஆண் என்ற பரவ ோன கருெத்ு லெவலன மோனிட 

பண்புகளி ் விவரிெெ்ளோ ் உண்டோனெோகும், ஏதனன்றோ ் லெவன் 

ஆவியோயிருக்கின்றோர!் 

2. மனிெ வோழ்க்லகயின் மிக அரெ்ெ்முள்ள அம்சங்கலள லெவன் 

எடுெத்ுக்தகோண்டு, வீழ்நெ் மனிெகு ெத்ிற்கு (பிெோ, ெோய், தபற்லறோர,் 

கோெ ன்) ென்லன தவளிப்படுெெ் அவற்லறப் பயன்படுெத்ுகிறோர.் 

3. சி  லநரங்களி ் இலவ அவசியமோனெோக இருநெ்ோலும் (உெோரணமோக, 

ஆதி. 3:8), எநெ்தவோரு உட ் வடிவெத்ிற்கும் மடட்ுப்படுெெ்ப்படுவலெ 

லெவன் விரும்பவி ்ல  (ஒ.போ. யோெத்ிரோகமம் 20; உபோகமம் 5) 

4. இறுதியோக மனிெமோக்க ோக இலயசுவின் அவெரிப்பு உண்டோனது! 

லெவன் சரரீப்பிரகோரமோக, தெோடக்கூடியவர ்ஆனோர ்(ஒ.போ.  I லயோவோன் 

1: 1-3). லெவனின் தசய்தி லெவனுலடய வோரெ்ல்ெயோக மோறியது (ஒ.போ. 

லயோவோ. 1: 1-18). 

3. ஒரு ந ்  சுருக்கமோன க நத்ுலரயோடலுக்கு, G. B. Caird, The Language and Imagery of the 

Bible, அதிகோரம் 10, The International Standard Bible Encyclopaedia  ் உள்ள "மனிெமோக்க ், 

"Anthropomorphism", pp. 152-154 ஐப் போரக்்கவும். 
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க ந்துதரயோட ் லகள்விகள் 

 

இது ஒரு ஆய்வு வழிகோடட்ி வரண்லனயோகும், அெோவது லவெகமெல்ெப் பற்றிய 

உங்கள் தசோநெ் விளக்கெத்ிற்கு நீங்கலள தபோறுப்பு. நோம் ஒவ்தவோருவரும் நம்மிடம் 

இருக்கும் தவளிசச்ெத்ி ் நடக்க லவண்டும். நீங்கள், லவெோகமம் மற்றும் பரிசுெெ் 

ஆவியோனவர ்தமோழிதபயரப்்பி ் முன்னுரிலம வழங்கப்படலவண்டும். இலெ 

நீங்கள் ஒரு வியோக்கியோனவிய ோளரிடம் விடட்ுவிடக்கூடோது. 

 

புெெ்கெத்ின் இநெ் பகுதியின் முக்கிய பிரசச்ிலனகள் மூ ம் சிநத்ிக்க உெவும் 

வலகயி ் இநெ் விவோெ லகள்விகள் வழங்கப்படுகின்றன. அலவ உறுதியோனலவ 

அ ் , தூண்டக்கூடியலவ என்று கருெப்படுகின்றன. 

 

1. இநெ் நிருபெத்ி ் பவு ் ெனது அப்லபோஸ்ெ ெத்ுவெல்ெப் ஏன் 

உறுதிப்படுெெ்வி ்ல ? 

2. 1 வது வசனெத்ின் முக்கியெத்ுவம் என்ன? 

3. புதிய ஏற்போடட்ி ் விசுவோசம், நம்பிக்லக மற்றும் அன்பு ஆகியலவ ஏன் 

அடிக்கடி ஒருமிக்க குறிப்பிடப்படுகின்றன? 

4. விசுவோசிகளின் கிரிலயகளுடன் தெரிநத்ுதகோள்ளப்பட ் எவ்வோறு 

இலணக்கப்படட்ுள்ளது? 

5. கிறிஸ்ெவரக்ள் ஏன் கஷ்டப்படுகிறோரக்ள்? இரண்டோவது வருலக 

உபோெத்ிரவெத்ின் சிக்கல  எவ்வோறு எதிரத்கோள்கிறது? 


